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Beilagen:

— Beschluss Nr. 175/2025 des Gemeinsamen EWR-Ausschusses vom 11. Juli
2025

—  Richtlinie (EU) 2018/844 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
30. Mai 2018 zur Anderung der Richtlinie 2010/31/EU {iber die Gesamtener-
gieeffizienz von Geb&duden und der Richtlinie 2012/27/EU Uber Energieeffi-
zienz (ABI. L 156 vom 19.6.2018, S. 75-91)



ZUSAMMENFASSUNG

Mit Beschluss Nr. 175/2025 des Gemeinsamen EWR-Ausschusses vom 11. Juli 2025
wurde die Richtlinie (EU) 2018/844 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 30. Mai 2018 zur Anderung der Richtlinie 2010/31/EU iiber die Gesamtener-
gieeffizienz von Gebduden und der Richtlinie 2012/27/EU liber Energieeffizienz (im
Folgenden: Richtlinie (EU) 2018/844) in das EWR-Abkommen (ibernommen.

Die Richtlinie wurde am 30. Mai 2018 verabschiedet und trat am 9. Juli 2018 in
Kraft. Die EU-Mitgliedstaaten mussten die neuen Vorgaben bis Mdrz 2020 in nati-
onales Recht umsetzen. Die Richtlinie (EU) 2018/844 aktualisiert und verschdrft die
Vorgaben im Rahmen des Pakets fiir ,Saubere Energie fiir alle Européer”, kurz als
Clean Energy Package (CEP) bezeichnet. Sie schreibt den Mitgliedstaaten vor, lang-
fristige Renovierungsstrategien auszuarbeiten, um die Renovierung von Wohn-
und Nichtwohngebduden zu férdern, damit bis im Jahre 2050 ein energieeffizienter
und dekarbonisierter Gebdudebestand in einem hohen Mass erreicht werden kann.
Die Strategien miissen einen Fahrplan mit Massnahmen und messbaren Fort-
schrittsindikatoren umfassen. Der Fahrplan muss ausserdem indikative Meilen-
steine fiir 2030, 2040 und 2050 enthalten sowie eine Beschreibung, wie diese Mas-
snahmen dazu beitragen, die Energieeffizienzziele der EU gemdiss der Richtlinie
2012/27/EU zur Energieeffizienz zu unterstiitzen.

Durch die liberarbeitete Richtlinie wird ausserdem der Anwendungsbereich des ge-
genwdirtigen Systems fiir die Inspektion von Heizungs- und Klimaanlagen ausge-
weitet, um kombinierte Anlagen (mit Liiftung) aufzunehmen und der Leistung der

Anlagen unter typischen Betriebsbedingungen Rechnung zu tragen.

Des Weiteren wird die Nutzung von Informations- und Kommunikationstechnolo-
gie sowie eine intelligente Automatisierungs- und Steuerungstechnologie in Ge-
bduden geférdert. Ausserdem wird der Ausbau der Infrastruktur fiir das Aufladen
von Elektrofahrzeugen bei Gebdudeparkpldtzen unterstiitzt; so miissen bei Neu-
bauten und grésseren Renovierungen Leitungsinfrastruktur oder Ladepunkte fiir E-
Autos vorgesehen werden (Abhéingigkeit von Gebdudetyp und Stellplétzen).

Ferner ist es méglich, freiwillig einen ,,Intelligenzféhigkeitsindikator” einzufiihren,
um die Féhigkeit von Gebduden zu bewerten, sich an den Bedarf der



Bewohnerinnen und Bewohner anzupassen, den Betrieb zu optimieren und mit

dem Elektrizitéitsnetz zu interagieren.

Liechtenstein ist zur Ubernahme der gegensténdlichen Richtlinie aufgrund seiner
EWR-Mitgliedschaft verpflichtet. Die Umsetzung der Richtlinie (EU) 2018/844 in
liechtensteinisches Recht bedingt die Anpassung verschiedener Gesetze im Bau-
und Energierecht. Die Umsetzung soll im Anschluss an die Umsetzung der Richtlinie
2010/31/EU erfolgen.

Der Beschluss Nr. 175/2025 des Gemeinsamen EWR-Ausschusses bedarf zu seiner
Gliltigkeit der Zustimmung des Landtages, da es sich hierbei um einen Staatsver-
trag handelt, durch welchen Verpflichtungen im Sinne von Art. 8 Abs. 2 der Landes-

verfassung eingegangen werden.

ZUSTANDIGES MINISTERIUM

Ministerium flr Inneres, Wirtschaft und Sport

BETROFFENE BEHORDEN

Amt flr Hochbau und Raumplanung
Amt fir Volkswirtschaft

Stabstelle fiir staatliche Liegenschaften
Stabsstelle EWR



Vaduz, 31. Mérz 2026
LNR 2026-47
P

Sehr geehrter Herr Landtagsprasident,

Sehr geehrte Frauen und Herren Abgeordnete

Die Regierung gestattet sich, dem Hohen Landtag nachstehenden Bericht und An-
trag zum Beschluss Nr. 175/2025 vom 11. Juli 2025 des Gemeinsamen EWR-Aus-

schusses unterbreiten.

. BERICHT DER REGIERUNG

1. AUSGANGSLAGE

Am 11. Juli 2025 hat der Gemeinsame EWR-Ausschuss beschlossen, die Richtlinie
(EU) 2018/844 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018 zur
Anderung der Richtlinie 2010/31/EU {iber die Gesamtenergieeffizienz von Gebau-
den und der Richtlinie 2012/27/EU (iber Energieeffizienz in das EWR-Abkommen

zu Ubernehmen (Beschluss Nr. 175/2025 des Gemeinsamen EWR-Ausschusses).

Die Richtlinie (EU) 2018/844 ist in den EU-Mitgliedstaaten am 9. Juli 2018 in Kraft
getreten. Sie war bis zum 10. Marz 2020 in den EU-Mitgliedstaaten umzusetzen
und ab diesem Tag anzuwenden. Fiir die EWR-/EFTA-Staaten gilt das Datum des
Inkrafttretens des entsprechenden EWR-Ubernahmebeschlusses als Umsetzungs-

frist fUr die Richtlinie.



Das Inkrafttreten des Beschlusses Nr. 175/2025 des Gemeinsamen EWR-Ausschus-
ses bedarf des Abschlusses der Zustimmungsverfahren durch den nationalen Ge-
setzgeber in den EWR/EFTA-Staaten. Der vorliegende Bericht und Antrag und des-
sen Behandlung im Landtag dienen dazu, die Zustimmung des Landtags einzuho-

len.

2. BEGRUNDUNG DER VORLAGE

Die EWR/Schengen-Kommission des Landtages und die Regierung haben in ihren
Sitzungen vom 30. Juni 2025 sowie vom 8. Juli 2025 befunden, dass der Beschluss
Nr. 175/2025 des Gemeinsamen EWR-Ausschusses vom 11. Juli 2025 der Zustim-
mung des Landtages nach Art. 8 Abs. 2 der Landesverfassung bedarf, da aufgrund
der Richtlinie 2018/844 liechtensteinisches Gesetzesrecht angepasst werden

muss.

3. SCHWERPUNKTE DER VORLAGE

3.1 Aligemeines

Die Richtlinie (EU) 2018/844 ist eine Anderungsrichtlinie zur Energieeffizienz von
Gebauden. Sie erganzt und veradndert insbesondere die Richtlinien 2010/31/EU
(Gebéauderichtlinie) und 2012/27/EU (Energieeffizienzrichtlinie).

Die Richtlinie wurde vor dem Hintergrund der EU-Energieunion und der Klimaziele
bis 2030 beschlossen. Gebaude verursachen rund 40 % des Energieverbrauchs und
etwa 36 % der CO,-Emissionen in der EU. Ziel war es daher, die Energieeffizienz
des Geb3udebestands deutlich zu verbessern, den Ubergang zu einem nahezu kli-
maneutralen Gebaudesektor bis 2050 vorzubereiten, Investitionen in Renovierun-
gen anzureizen und Digitalisierung und Elektromobilitdt im Gebdudesektor zu for-

dern.



Die Richtlinie (EU) 2018/844 unterstiitzt die Bemihungen der Energiestrategie
2030. Die Umsetzung der Richtlinie soll im Anschluss an die noch laufende Umset-

zung der Richtlinie 2010/31/EU erfolgen.

3.2 Wesentliche Inhalte der Richtlinie (EU) 2018/844

3.2.1 Starkung der Energieeffizienz im Gebdudesektor

. Gebdude verursachen rund 40 % des Energieverbrauchs und 36 % der CO,-
Emissionen in der EU —daher ist ihre Sanierung ein zentraler Beitrag zu Ener-

gie- und Klimazielen.

. Die Richtlinie verbessert und erweitert die bisherigen Regelungen zur Ener-

gieeffizienz von Gebauden.

3.2.2 Langfristige Renovierungsstrategien

. Jedes Land muss eine langfristige Renovierungsstrategie aufstellen, um den
nationalen Gebdudebestand bis 2050 zu einem hocheffizienten und dekar-
bonisierten Bestand zu entwickeln. Diese Strategien sollen indikative Mei-

lensteine fiir 2030, 2040 und 2050 enthalten.

3.2.3 Energetische Anforderungen und Systeme

. Neubauten sowie Gebaude, bei denen Heizsysteme ersetzt werden, sollen
mit selbstregulierenden Temperatursteuerungen ausgestattet werden, so-

weit technisch und wirtschaftlich machbar.

. Die Richtlinie fordert verbesserte Inspektionen und Wartung technischer

Systeme, um die Energieeffizienz zu erhdéhen.
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3.2.4 Smart-Readiness-Indicator (SRI)

. Einflhrung eines Smart-Readiness-Indicators auf freiwilliger Basis, der be-
wertet, wie gut ein Gebdude auf intelligente Technologien ausgerichtet ist

(z.B. Automatisierung, digitale Steuerungssysteme).

3.2.5 Elektromobilitdt und Gebdudeintegration

. Flr grossere neue und renovierte Nichtwohngebdude sollen Infrastrukturen
fur Elektromobilitdt vorgesehen werden (z.B. Ladepunkte), um die Verbin-

dung zwischen Gebduden und sauberer Mobilitat zu fordern.

3.2.6 Energieausweise und Transparenz

. Energieausweise sollen verbessert werden, um einheitlichere, verlasslichere
und digital nutzbare Informationen Uber die Energieeffizienz von Gebduden

zu bieten (wichtig fur Kaufer, Mieter und Investitionen).

3.2.7 Finanzierung & Renovierungsimpulse

. Die Richtlinie fordert gezielte Investitionen in Energieeffizienz (z.B. fir Sanie-
rungen, digitale Losungen oder energieeffiziente Heiz-/Kuhlsysteme). Diese
Massnahmen sollen auch soziale Komponenten wie Energiearmut berick-

sichtigen.

. Die Richtlinie 2018/844 zielt darauf ab, den Gebaudesektor in Europa ener-
gieeffizienter, digitaler und klimafreundlicher zu machen —durch langfristige
Renovierungsstrategien, technische Mindestanforderungen, Smart-Techno-

logien und bessere Planung sowie Umsetzung von Energieeinsparungen.

4. UMSETZUNG

Die Umsetzung der Richtlinie (EU) 2018/844 soll im Anschluss an die Umsetzung

der Richtlinie 2010/31/EU erfolgen und bedingt die Anpassung folgender Gesetze:
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. Baugesetz (BauG)
. Energieeffizienzgesetz (EEG)

. Energieausweisgesetz (EnAG)

5.  VERHALTNIS ZUR SCHWEIZ

Die Ubernahme der Richtlinie (EU) 2018/844 ist fiir das bilaterale Verhéltnis zur
Schweiz relevant. Aufgrund der im Bau- und im Baunebengewerbe bestehenden
engen sektoralen Kopplung Liechtensteins mit der Schweiz sind grundsatzlich
keine einschneidenden Auswirkungen zu erwarten. Abzuwarten bleibt, ob die
Schweizer Kantone bei der Weiterentwicklung ihrer fiir den energetischen Bereich
relevanten Bauvorschriften (Mustervorschriften der Kantone im Energiebereich;
MuKEn) die EU-Kompatibilitat weiterhin vollumfanglich mitberiicksichtigen wer-
den. So kann auch zukiinftig mit einer weiteren Umsetzung durch die jeweils ak-
tuellen MuKEn in Liechtenstein ein Regelungsgefalle zur Schweiz vermieden wer-

den.

6. VERFASSUNGSMASSIGKEIT / RECHTLICHES

Die Regierung ist gemeinsam mit der EWR/Schengen-Kommission des Landtags
zur Auffassung gelangt, dass der Beschluss Nr. 175/2025 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses betreffend die Ubernahme der Richtlinie (EU) 2018/844 dem Hohen
Landtag gemadss Art. 8 Abs. 2 der Landesverfassung zur Zustimmung vorzulegen

ist.

Im Ubrigen wirft die Vorlage keine verfassungsméssigen Fragen auf.
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7. AUSWIRKUNGEN AUF VERWALTUNGSTATIGKEIT UND RESSOURCENEIN-

SATZ
7.1 Neue und veranderte Kernaufgaben

Die Ubernahme und Umsetzung der Richtlinie fiihrt zu einer Erweiterung der be-
stehenden Kernaufgaben des Amtes fiir Hochbau und Raumplanung betreffend
den Vollzug der neuen Bestimmungen gemadss Energieausweisgesetz und der

neuen Bestimmungen fiir die Gebdudeeffizienz im Baugesetz.
7.2 Personelle, finanzielle, organisatorische und rdumliche Auswirkungen

Mit der Umsetzung der Richtlinie (EU) 2018/844 im Rahmen der Abdnderung des
Baugesetzes, des Energieeffizienzgesetzes und des Energieausweisgesetzes wer-
den neue rechtliche Grundlagen in Kraft gesetzt, die zusatzliche Aufgabenschwer-
punkte beim Amt fir Hochbau und Raumplanung und bei der Stabstelle flr staat-
liche Liegenschaften zur Folge haben. Insbesondere ist in diesem Zusammenhang
gefordert, dass der 6ffentliche Sektor auf dem Gebiet der Gesamtenergieeffizienz
von Gebduden eine Vorreiterrolle Gbernehmen soll und nationale Plane fiir Ge-
biude, die von Behdrden genutzt werden, umgesetzt werden miissen. Uber diese
Plane ist unter anderem regelmadssig Bericht zu erstatten. Erganzend ist es not-

wendig, dass das externe Fachpersonal entsprechend geschult wird.

Zudem sind mit der Ubernahme dieser Richtlinie unabhingige Kontrollsysteme
einzurichten. Diese Aufgabe ist durch die 6ffentliche Hand sicherzustellen und soll

mit dem bestehenden Personal vollzogen werden.

7.3 Betroffene UNO-Nachhaltigkeitsziele und Auswirkungen auf deren Um-

setzung

Es wird erwartet, dass die Umsetzung der Richtlinie (EU) 2018/844 einen positiven

Beitrag zu den Nachhaltigkeitszielen der Vereinten Nationen leistet, insbesondere
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zu Ziel 7 (Bezahlbare und saubere Energie), Ziel 11 (Nachhaltige Stadte und Ge-
meinden) und Ziel 13 (Massnahmen zum Klimaschutz). Negative Auswirkungen

auf andere UNO-Nachhaltigkeitsziele sind derzeit nicht ersichtlich.
7.4 Evaluation

Es ist keine Frist fiir eine Evaluation vorgesehen.
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Il. ANTRAG DER REGIERUNG

Aufgrund der vorstehenden Ausfiihrungen unterbreitet die Regierung dem Land-

tag den

Antrag,

der Hohe Landtag wolle dem Beschluss Nr. 175/2025 vom 11. Juli 2025 des Ge-
meinsamen EWR-Ausschusses betreffend die Richtlinie (EU) 2018/844 des Euro-
paischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018 zur Anderung der Richtlinie
2010/31/EU Uber die Gesamtenergieeffizienz von Gebduden und der Richtlinie

2012/27/EU Uber Energieeffizienz die Zustimmung erteilen.

Genehmigen Sie, sehr geehrter Herr Landtagsprasident, sehr geehrte Frauen und

Herren Abgeordnete, den Ausdruck der vorziiglichen Hochachtung.

REGIERUNG DES
FURSTENTUMS LIECHTENSTEIN

gez. Brigitte Haas



Amtsblatt DE
der Europdischen Union Reihe L
2025/2111 6.11.2025
BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES Nr. 175/2025
vom 11. Juli 2025
zur Anderung von Anhang IV (Energie) des EWR-Abkommens [2025/2111]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen tiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen*), insbesondere auf

Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Die Richtlinie (EU) 2018/844 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018 zur Anderung der
Richtlinie 2010/31/EU iiber die Gesamtenergieeffizienz von Gebduden und der Richtlinie 2012/27/EU iiber
Energieeffizienz (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2) Die EFTA-Staaten sind nicht von dem iibergeordneten Energieeffizienzziel der Union fir 2030 nach der
Richtlinie 2012/27EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012 zur Energieeffizienz, zur
Anderung der Richtlinien 2009/125/EG und 2010/30/EU und zur Aufhebung der Richtlinien 2004/8/EG
und 2006/32[EG (*) in der durch die Richtlinie (EU) 2018/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
11. Dezember 2018 zur Anderung der Richtlinie 2012/27/EU zur Energieeffizienz () gednderten Fassung betroffen.
Folglich beschreiben die EFTA-Staaten in ihren jeweiligen langfristigen Strategien nach Artikel 2a Absatz 2 der
Richtlinie 2010/31/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 19. Mai 2010 iiber die Gesamtener-
gieeffizienz von Gebduden (Neufassung) (*) in der durch die Richtlinie (EU) 2018844 gednderten Fassung nicht, wie
sie zum Erreichen des Energieeffizienzziels der Union beitragen.

(3)  Aufgrund der Besonderheiten des relativ neuen und einheitlichen Gebdudebestands Islands wird eine befristete und
an Bedingungen gekniipfte Ausnahme von der Anwendung der Richtlinie 2010/31/EU iiber die Gesamtener-
gieeffizienz von Gebduden vereinbart. Diese Ausnahme sollte fiir die Richtlinie 2010/31/EU in der durch die
Richtlinie (EU) 2018/844 gednderten Fassung gelten. Die Ausnahme sollte streng befristet sein und nur gelten, bis
die Richtlinie (EU) 2024/1275 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. April 2024 iiber die Gesamtener-
gieeffizienz von Gebduden (Neufassung) (°) in das EWR-Abkommen aufgenommen wurde.

(4)  Anhang IV des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend geindert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1
Anhang IV des EWR-Abkommens wird wie folgt gedndert:
1. Nummer 17 (Richtlinie 2010/31/EU des Européischen Parlaments und des Rates) wird wie folgt geindert:
i)  Folgendes wird angefugt:
», gedndert durch:
— 32018 L 0844: Richtlinie (EU) 2018/844 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018
(ABL.L 156 vom 19.6.2018, S. 75)".
ii)  Anpassung d wird Anpassung g, Anpassung ¢ wird Anpassung e, Anpassung b wird Anpassung c.

() ABLL156vom 19.6.2018,S. 75.

() ABLL315vom 14.11.2012,S. 1.

() ABLL 328 vom 21.12.2018, S. 210.

() ABLL153vom 18.6.2010, S. 13.

() ABLL, 2024/1275, 8.5.2024, ELL: http://data.curopa.eu/eli/dir/2024/1275]oj.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2111/oj 1/3


http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1275/oj

DE ABL. L vom 6.11.2025

iiiy  Nach Anpassung a wird folgende Anpassung eingefiigt:

,b)  In Artikel 2a Absatz 2 gelten die Worter ,sowie eine Beschreibung, wie diese zum Erreichen der Energieef-
fizienzziele der Union gemdf der Richtlinie 2012/27 [EU beitragen’ nicht fiir die EFTA-Staaten.”

iv)  Nach Anpassung ¢ wird folgende Anpassung eingefiigt:
,d)  Artikel 8 wird wie folgt angepasst:

i)  In Absatz 3 werden nach der Angabe,1. Januar 2025‘ die Worter ,oder im Fall der EFTA-Staaten bis
funf Jahre nach Inkrafttreten des Beschlusses des Gemeinsamen EWR-Ausschusses Nr. 175/2025
vom 11. Juli 2025 eingefiigt.

ii)  In Absatz 6 werden nach der Angabe ,10. Mdrz 2021° die Worter ,oder im Fall der EFTA-Staaten ein
Jahr nach Inkrafttreten des Beschlusses des Gemeinsamen EWR-Ausschusses Nr. 175/2025 vom
11. Juli 2025" eingefiigt.”

v)  Nach Anpassung e wird folgende Anpassung eingefiigt:

o) In Artikel 14 Absatz 4 und Artikel 15 Absatz 4 werden nach der Angabe ,2025° die Worter ,oder
im Fall der EFTA-Staaten funf Jahre nach Inkrafttreten des Beschlusses des Gemeinsamen
EWR-Ausschusses Nr. 175/2025 vom 11. Juli 2025° eingefiigt.“

2. Unter Nummer 24 (Richtlinie 2012/27/EU des Europdischen Parlaments und des Rates) wird folgender
Gedankenstrich angefiigt:

,~— 32018 L 0844: Richtlinie (EU) 2018/844 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018
(ABL.L 156 vom 19.6.2018, S. 75)*

Artikel 2

Der Wortlaut der Richtlinie (EU) 2018/844 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amitsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 12. Juli 2025 in Kraft, sofern alle Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des EWR-Abkommens
vorliegen, oder am Tag des Inkrafttretens des Beschlusses des Gemeinsamen EWR-Ausschusses Nr. 174/2025 vom 11. Juli
2025 (%), je nachdem, welcher Zeitpunkt der spitere ist (¥).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 11. Juli 2025.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prisident
Kristjan Andri STEFANSSON

() ABL L, 2025/2110, 6.11.2025, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2025/2110/oj.
(*) Das Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde mitgeteilt.

2/3 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2111/oj
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Erklirung der islindischen Regierung

zum Beschluss Nr. 175/2025 zur Aufnahme der Richtlinie (EU) 2018/844 des Europiischen
Parlaments und des Rates in das Abkommen

Island verpflichtet sich, auf eine Bewertung der Aufnahme der Richtlinie (EU) 2024/1275 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 24. April 2024 iiber die Gesamtenergieeffizienz von Gebduden (Neufassung) in das EWR-Abkommen
hinzuarbeiten.

Island hat keine fritheren Fassungen des EU-Besitzstands tiber die Gesamtenergieeffizienz von Gebduden umgesetzt. Die
besonderen Merkmale Islands — darunter der relativ neue und einheitliche Gebdudebestand, die umfangreiche Nutzung
erneuerbarer Energien fiir die Warmeerzeugung und die klimatischen Bedingungen, die sich erheblich von denen in vielen
EU-Mitgliedstaaten unterscheiden — erfordern eine griindliche Bewertung der Auswirkungen der Aufnahme der Richtlinie
und etwaiger fiir jhre Umsetzung in Island erforderlicher Anpassungen. Dariiber hinaus muss fir die Umsetzung der
Richtlinie ein vollig neuer Rechtsrahmen in Island ausgearbeitet werden.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2111/oj
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RICHTLINIE (EU) 2018/844 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 30. Mai 2018

zur Anderung der Richtlinie 2010/31/EU iiber die Gesamtenergieeffizienz von Gebiduden und der
Richtlinie 2012/27/EU iiber Energieeffizienz

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 194 Absatz 2,
auf Vorschlag der Europidischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses (1),

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen (?),

gemdfl dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren (%),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Die Union strebt die Entwicklung eines nachhaltigen, wettbewerbsfdhigen, sicheren und dekarbonisierten Energie-
systems an. Mit der Energieunion und dem energie- und klimapolitischen Rahmen fiir die Zeit bis 2030 setzt sich
die Union ehrgeizige Ziele zur weiteren Verringerung der Treibhausgasemissionen um mindestens 40 % bis 2030
im Vergleich zu 1990, zur Erhohung des Anteils erneuerbarer Energien am Energieverbrauch, zu Energieeinspa-
rungen in Hoéhe der Vorgaben auf Unionsebene und zur Verbesserung der Energieversorgungssicherheit, Wett-
bewerbsfihigkeit und Nachhaltigkeit in Europa.

(2)  Zur Verwirklichung der genannten Ziele vereint die im Jahr 2016 durchgefiihrte Uberpriifung der Gesetzgebungs-
akte der Union zur Energieeffizienz eine Neubewertung des Energieeffizienzziels der Union fiir 2030, wie in den
Schlussfolgerungen des Europiischen Rates 2014 gefordert, eine Uberpriifung der zentralen Bestimmungen der
Richtlinie 2012/27/EU des Europdischen Parlaments und des Rates () und der Richtlinie 2010/31/EU des Euro-
paischen Parlaments und des Rates (°) und eine Stirkung des Finanzierungsrahmens einschlieflich des Europiischen
Struktur- und Investitionsfonds (ESIF) und des Europdischen Fonds fiir strategische Investitionen (EFSI), wodurch
letztendlich die finanziellen Voraussetzungen fiir Energieeffizienzinvestitionen auf dem Markt verbessert werden.

(3)  Richtlinie 2010/31/EU verpflichtet die Kommission, bis zum 1. Januar 2017 eine Uberpriifung basierend auf den
bei der Anwendung der genannten Richtlinie gesammelten Erfahrungen und erzielten Fortschritten vorzunehmen
und gegebenenfalls Vorschldge zu unterbreiten.

(4 Zur Vorbereitung der genannten Uberpriifung hat die Kommission eine Reihe von Mafnahmen ergriffen, um
Informationen dariiber zu sammeln, wie die Richtlinie 2010/31/EU in den Mitgliedstaaten umgesetzt worden ist,
wobei sie sich darauf konzentriert, was funktionierte und wo Verbesserungsbedarf besteht.

(5)  Die Ergebnisse der Uberpriifung und der Folgenabschitzung der Kommission zeigen, dass eine Reihe von An-
derungen erforderlich ist, um die derzeitigen Bestimmungen der Richtlinie 2010/31/EU zu stirken und bestimmte
Aspekte zu vereinfachen.

(6)  Die Union setzt sich fur die Entwicklung eines nachhaltigen, wettbewerbsfahigen, sicheren und dekarbonisierten
Energiesystems bis 2050 ein. Zur Verwirklichung dieses Ziels brauchen Mitgliedstaaten und Investoren MafSnah-
men, die darauf ausgerichtet sind, bis 2050 das langfristige Ziel zur Verringerung der Treibhausgasemissionen zu
erreichen und den Gebdudebestand, der ungefiahr 36 % aller CO,-Emissionen in der Union ausmacht, zu dekar-
bonisieren. Die Mitgliedstaaten sollten ein rentables Gleichgewicht zwischen einer Dekarbonisierung der Energie-
versorgung und der Reduzierung des Endenergieverbrauchs anstreben. Zu diesem Zweck benotigen Mitgliedstaaten

() ABL C 246 vom 28.7.2017, S. 48.

(3 ABL C 342 vom 12.10.2017, S. 119.

() Stellungnahme des Europiischen Parlaments vom 17. April 2018 (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht) und Beschluss des Rates
vom 14. Mai 2018.

(*) Richtlinie 2012/27/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012 zur Energieeffizienz, zur Anderung der
Richtlinien 2009/125/EG und 2010/30/EU und zur Aufhebung der Richtlinien 2004/8/EG und 2006/32/EG (ABLL 315 vom
14.11.2012, S. 1).

() Richtlinie 2010/31/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 19. Mai 2010 iiber die Gesamtenergieeffizienz von Gebduden
(ABL. L 153, vom 18.6.2010, S. 13).
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und Investoren eine klare Vision zur Anleitung ihrer Politik und ihrer Investitionsentscheidungen, wozu als
Richtwerte dienende nationale Meilensteine und Mafinahmen fiir Energieeffizienz gehoren, um die kurzfristigen
(2030), mittelfristigen (2040) und langfristigen (2050) Ziele zu verwirklichen. Mit Blick auf jene Ziele ist es
angesichts der tibergreifenden Vorgaben der Union zur Energieeffizienz von wesentlicher Bedeutung, dass die
Mitgliedstaaten die erwarteten Ergebnisse ihrer langfristigen Renovierungsstrategien angeben und Entwicklungen
beobachten, indem sie innerstaatliche Fortschrittsindikatoren festlegen, die von den nationalen Gegebenheiten und
Entwicklungen abhingen.

(7)  Das Pariser Klimaschutziibereinkommen von 2015 im Anschluss an die 21. Konferenz der Vertragsparteien des
Rahmeniibereinkommens der Vereinten Nationen iiber Klimainderungen (COP 21) fordert die Bemithungen der
Union, den Gebiudebestand zu dekarbonisieren. Wenn man bedenkt, dass beinahe 50 % des Endenergieverbrauchs
der Union zum Heizen und Kiihlen verwendet werden, und davon wiederum 80 % in Gebduden, ist die Verwirk-
lichung der Energie- und Klimaziele der Union mit deren Anstrengungen zur Renovierung des Gebdudebestands
verkniipft, bei denen der Energiceffizienz Vorrang eingerdumt, der Grundsatz ,Energieeffizienz an erster Stelle”
umgesetzt und der Einsatz erneuerbarer Energiequellen in Betracht gezogen wird.

(8)  Aus Griinden der besseren Kohirenz sollten die in der Richtlinie 2012/27/EU festgelegten Bestimmungen iiber
langfristige Strategien fiir die Renovierung in die Richtlinie 2010/31/EU aufgenommen werden. Die Mitgliedstaaten
sollten ihre langfristigen Renovierungsstrategien anwenden konnen, um Brandschutz und Risiken im Zusammen-
hang mit intensiven seismischen Aktivititen anzugehen, die sich auf die Renovierungen zur Verbesserung der
Energieeffizienz und die Lebensdauer von Gebduden auswirken.

(99  Um einen in hohem Mafle energieeffizienten und dekarbonisierten Gebdudebestand zu erhalten und dafiir zu
sorgen, dass mit den langfristigen Renovierungsstrategien die notwendigen Fortschritte beim Umbau bestehender
Gebdude in Niedrigstenergiegebaude erzielt werden, insbesondere indem mehr umfassende Renovierungen durch-
gefithrt werden, sollten die Mitgliedstaaten klare Leitlinien festlegen und messbare, gezielte Manahmen konzipie-
ren sowie gleichberechtigten Zugang zu Finanzmitteln fordern, unter anderem fir die Segmente des nationalen
Gebaudebestands mit der schlechtesten Energieeffizienz, fiir von Energiecarmut betroffene Verbraucher, fur sozialen
Wohnungsbau und fiir Haushalte, die mit dem Dilemma divergierender Anreize konfrontiert sind, wobei auch der
Erschwinglichkeit Rechnung getragen werden muss. Um die notwendigen Verbesserungen des nationalen Bestands
an Mietwohnungen weiter zu unterstiitzen, sollten die Mitgliedstaaten in Erwdgung ziehen, Anforderungen fir ein
bestimmtes Energieeffizienzniveau fiir Mietobjekte im Einklang mit den Ausweisen iiber die Gesamtenergieeffizienz
einzufiihren oder weiterhin anzuwenden.

(10)  Laut der Folgenabschitzung der Kommission wire eine durchschnittliche Renovierungsrate von 3 % pro Jahr
erforderlich, um die Vorgaben der Union zur Energieeffizienz kosteneffizient zu verwirklichen. Angesichts dessen,
dass fur jedes Prozent eingesparter Energie die Gaseinfuhren um 2,6 % verringert werden, sind klare Vorgaben fiir
die Renovierung des bestehenden Gebidudebestands von grofler Bedeutung. Daher wiirden Bemithungen zur Stei-
gerung der Gesamtenergieeffizienz von Gebduden aktiv zur Energieunabhingigkeit der Union beitragen und
auflerdem ein hohes Potenzial fur die Schaffung von Arbeitspldtzen in der Union, insbesondere in kleinen und
mittleren Unternehmen, haben. In diesem Zusammenhang sollten die Mitgliedstaaten dem Erfordernis eines klaren
Zusammenhangs zwischen ihren langfristigen Renovierungsstrategien und entsprechenden Initiativen zur For-
derung des Aufbaus von Kompetenzen und der Ausbildung in den Bereichen Bau und Energieeffizienz Rechnung
tragen.

(11)  Der Notwendigkeit, die Energiearmut zu verringern, sollte entsprechend den von den Mitgliedstaaten festgelegten
Kriterien Rechnung getragen werden. Die Mitgliedstaaten beschreiben in ihren Renovierungsstrategien nationale
Mafnahmen, die zur Verringerung der Energiearmut beitragen, haben dabei aber das Recht festzulegen, was sie als
einschldgige Maffnahmen ansehen.

(12)  In ihren langfristigen Renovierungsstrategien und bei der Planung von Mafinahmen konnten die Mitgliedstaaten fiir
Renovierungen zur Verbesserung der Energieeffizienz auf Konzepte wie etwa Auslosepunkte, ndmlich giinstige
Zeitpunkte im Lebenszyklus eines Gebdudes, zum Beispiel im Hinblick auf Kosteneffizienz oder Betriebsstorungen,
zuriickgreifen.

(13)  Laut den Leitlinien der Weltgesundheitsorganisation von 2009 fiir die Raumluftqualitit bewirken energieeffizientere
Gebdude eine Steigerung des Komforts und des Wohlbefindens der Bewohner und eine bessere Gesundheit.
Wirmebriicken, unzulidngliche Isolierung und unerwiinschter Luftaustausch konnen zu Oberflichentemperaturen
unterhalb des Taupunktes der Luft und damit zu Kondenswasserbildung fithren. Daher ist es wesentlich, eine
vollstindige und homogene Isolierung von Gebduden einschlieflich Balkonen, Fenstern, Dachern, Wanden, Tiiren
und Boden sicherzustellen; insbesondere sollte darauf geachtet werden, dass die Temperatur an Innenflichen des
Gebdudes nicht unter die Taupunkttemperatur sinkt.
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(14)  Die Mitgliedstaaten sollten Verbesserungen der Gesamtenergieeffizienz bestehender Gebdude unterstiitzen, die zur
Schaffung eines gesunden Raumklimas beitragen, unter anderem durch die Entfernung von Asbest und anderen
schidlichen Stoffen; dabei sollte die illegale Entfernung schidlicher Stoffe verhindert und die Einhaltung bestehen-
der Gesetzgebungsakte wie der Richtlinien 2009/148/EG (') und (EU) 2016/2284 (%) des Europiischen Parlaments
und des Rates erleichtert werden.

(15 Es ist wichtig, dafiir zu sorgen, dass Mafinahmen zur Verbesserung der Gesamtenergieeffizienz von Gebauden sich
nicht nur auf die Gebiudehiille konzentrieren, sondern alle relevanten Elemente und technischen Anlagen in einem
Gebdude umfassen, etwa passive Elemente, die an passiven Techniken beteiligt sind, mit denen der Energiebedarf
fiir Heizung oder Kithlung und der Energieverbrauch fiir Beleuchtung und Liftung reduziert und so der thermische
und visuelle Komfort verbessert werden sollen.

(16)  Finanzierungsmechanismen, finanzielle Anreize und die Einbindung von Finanzinstituten fiir Renovierungen zur
Verbesserung der Energieeffizienz in Gebduden sollten in den langfristigen nationalen Renovierungsstrategien eine
zentrale Rolle einnehmen und von den Mitgliedstaaten aktiv geférdert werden. Diese Maflnahmen sollten an
Energieeffizienz gekniipfte Hypotheken fiir zertifizierte energiceffiziente Gebduderenovierungen unterstiitzen, In-
vestitionen der Behorden in einen energieeffizienten Gebaudebestand, beispielsweise tiber offentlich-private Part-
nerschaften oder optionale Energieleistungsvertrige, fordern, das wahrgenommene Risiko bei den Investitionen
mindern, zugidngliche und transparente Beratungs- und Unterstiitzungsinstrumente wie etwa zentrale Anlaufstellen,
die integrierte Dienstleistungen fiir energieeffiziente Renovierungen bieten, bereitstellen sowie weitere Mafinahmen
und Initiativen wie die in der Initiative der Europaischen Kommission ,Intelligente Finanzierung fir intelligente
Gebdude® genannten umsetzen.

(17)  Natirliche Losungen wie eine gut konzipierte Strafenbepflanzung oder griine Dicher und Aufenwinde, die
Gebdude isolieren und beschatten, tragen zur Senkung des Energiebedarfs bei, indem sie den Heiz- oder Kiihlbedarf
begrenzen und die Gesamtenergieeffizienz eines Gebdudes verbessern.

(18)  Es gilt, die Erforschung und Erprobung von neuen Losungen, mit denen die Energieeffizienz von historischen
Gebduden und Stitten verbessert werden kann, zu férdern und gleichzeitig das kulturelle Erbe zu schiitzen und zu
bewahren.

(19)  Bei neuen Gebduden und Gebiuden, die einer groferen Renovierung unterzogen werden, sollten sich die Mitglied-
staaten fur hocheffiziente alternative Systeme einsetzen, sofern dies technisch, funktionell und wirtschaftlich
realisierbar ist, und dabei ein gesundes Raumklima, Brandschutz und Risiken im Zusammenhang mit intensiven
seismischen Aktivititen im Einklang mit den innerstaatlichen Sicherheitsvorschriften beriicksichtigen.

(20)  Zur Verwirklichung der Ziele der Energieeffizienzpolitik fiir Gebdude sollte die Transparenz von Ausweisen iiber
die Gesamtenergieeffizienz verbessert werden, indem sichergestellt wird, dass alle fiir Berechnungen erforderlichen
Parameter, sowohl fiir die Zertifizierung als auch die Mindestanforderungen an die Gesamtenergieeffizienz, ein-
heitlich festgelegt und angewandt werden. So sollten die Mitgliedstaaten angemessene Mafinahmen erlassen, um
beispielsweise sicherzustellen, dass die Energieeffizienz neu installierter, ersetzter oder modernisierter gebaudetech-
nischer Systeme, wie etwa fiir Raumheizung, Klimatisierung oder Warmwasserbereitung, mit Blick auf die Zerti-
fizierung von Gebduden und die Uberpriifung der Einhaltung der Anforderungen dokumentiert wird.

(21) Die Installation von selbstregulierenden Einrichtungen in bestehenden Gebduden zur separaten Regelung der
Temperatur in jedem Raum oder, sofern gerechtfertigt, in einem bestimmten beheizten Bereich des Gebiudeteils,
sollte in Betracht gezogen werden, sofern wirtschaftlich realisierbar, zum Beispiel wenn die Kosten weniger als
10 % der Gesamtkosten der ersetzten Wirmeerzeuger betragen.

(22)  Durch Innovationen und neue Technologien konnen Gebidude auch zur allgemeinen Dekarbonisierung der Wirt-
schaft einschlieflich des Verkehrssektors beitragen. So konnen Gebiude als Hebel fur die Entwicklung der not-
wendigen Infrastrukturen fir das intelligente Aufladen von Elektrofahrzeugen dienen und den Mitgliedstaaten eine
Grundlage bieten, sich gegebenenfalls fiir die Nutzung von Autobatterien als Energiequelle zu entscheiden.

(23) In Kombination mit einem hoéheren Anteil der Stromerzeugung aus erneuerbaren Energien produzieren Elektro-
fahrzeuge weniger CO,-Emissionen, was zu einer besseren Luftqualitdt fuhrt. Elektrofahrzeuge sind ein wichtiger
Bestandteil des Ubergangs zu sauberer Energie, der auf MaBnahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz, alter-
nativen Brennstoffen, erneuerbaren Energien und innovativen Losungen fiir das Management der Energieflexibilitat
beruht. Bauvorschriften konnen wirksam dafiir eingesetzt werden, zielgerichtete Anforderungen einzufiihren, die

(") Richtlinie 2009/148/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009 iiber den Schutz der Arbeitnehmer
gegen Gefihrdung durch Asbest am Arbeitsplatz (ABL L 330 vom 16.12.2009, S. 28).

(3 Richtlinie (EU) 2016/2284 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 14. Dezember 2016 iiber die Reduktion der nationalen
Emissionen bestimmter Luftschadstoffe, zur Anderung der Richtlinie 2003/35/EG und zur Aufhebung der Richtlinie 2001/81/EG
(ABL L 344 vom 17.12.2016, S. 1).
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die Bereitstellung der Ladeinfrastruktur in Parkplitzen von Wohn- und Nichtwohngebduden fordern. Die Mitglied-
staaten sollten Maffnahmen zur Vereinfachung der Bereitstellung von Ladeinfrastruktur vorsehen, damit Hindernisse
wie etwa divergierende Anreize und verwaltungstechnische Schwierigkeiten, mit denen einzelne Eigentiimer kon-
frontiert sind, wenn sie versuchen, einen Ladepunkt auf ihrem Stellplatz zu errichten, beseitigt werden konnen.

(24)  Mit Leitungsinfrastruktur werden die notwendigen Voraussetzungen fiir die rasche Einrichtung von Ladepunkten,
falls und wo diese erforderlich sind, geschaffen. Die Mitgliedstaaten sollten sicherstellen, dass Elektromobilitit auf
ausgewogene und kosteneffiziente Weise ausgebaut wird. Insbesondere sollte bei einer grofleren Renovierung in
Bezug auf elektrische Infrastruktur eine entsprechende Leitungsinfrastruktur installiert werden. Bei der Umsetzung
der Anforderungen zur Elektromobilitit in den nationalen Rechtsvorschriften sollten die Mitgliedstaaten potenzielle
unterschiedliche Voraussetzungen gebiihrend beriicksichtigen, etwa das Eigentum an Gebduden und den angren-
zenden Parkpldtzen, offentliche Parkplitze, die von privaten Unternehmen betrieben werden, und Gebdude, die
sowohl als Wohn- als auch als Nichtwohngebaude dienen.

(25)  Mit einer leicht verfiigbaren Infrastruktur werden die den einzelnen Eigentiimern entstehenden Kosten fiir die
Errichtung von Ladepunkten verringert, und es wird sichergestellt, dass die Nutzer von Elektrofahrzeugen Zugang
zu Ladepunkten haben. Die Festlegung von Anforderungen zur Elektromobilitat auf Unionsebene in Bezug auf die
Voreinrichtung bei Stellpldtzen und die Errichtung von Ladepunkten ist ein wirksames Mittel, um die Nutzung von
Elektrofahrzeugen in naher Zukunft zu fordern und gleichzeitig mittel- bis langfristig eine Weiterentwicklung zu
geringeren Kosten zu ermdglichen.

(26)  Bei der Festlegung ihrer Anforderungen zur Errichtung einer Mindestanzahl von Ladepunkten fiir alle Nichtwohn-
gebdude mit mehr als zwanzig Stellpldtzen, die ab 2025 gelten, sollten die Mitgliedstaaten den relevanten na-
tionalen, regionalen und lokalen Bedingungen sowie den je nach Gegend, Gebdudetypologie, Anbindung an 6ffent-
lichen Verkehr und anderen relevanten Kriterien moglichen unterschiedlichen Bediirfnissen und Umstdnden Rech-
nung tragen, um eine verhiltnismiflige und angemessene Bereitstellung von Ladepunkten zu gewihrleisten.

(27)  Allerdings kann es in bestimmten geografischen Gebieten mit spezifischen Benachteiligungen zu besonderen
Schwierigkeiten bei der Erfiillung der Anforderungen zur Elektromobilitit kommen. Das konnte aufgrund ihrer
Abgelegenheit, Insellage, geringen GroRe sowie schwierigen Relief- und Klimabedingungen fiir die Gebiete in
duferster Randlage im Sinne des Artikels 349 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV)
der Fall sein, sowie fiir isolierte Kleinstnetze, deren Stromnetze moglicherweise ausgebaut werden miissen, um eine
weitere Elektrifizierung der lokalen Verkehrssysteme zu erreichen. In diesen Fillen sollte es den Mitgliedstaaten
freistehen, die Anforderungen der Elektromobilitit nicht anzuwenden. Ungeachtet jener Ausnahme kann die
Elektrifizierung des Verkehrssystems ein wirksames Instrument sein, um Probleme bei der Luftqualitit oder der
Versorgungssicherheit, mit denen diese Regionen und Netze hdufig konfrontiert sind, zu bewaltigen.

(28)  Bei der Anwendung der Anforderungen zur Elektromobilititsinfrastruktur, die in den gemifl dieser Richtlinie
vorgesehenen Anderungen der Richtlinie 2010/31/EU enthalten sind, sollten die Mitgliedstaaten beriicksichtigen,
dass eine ganzheitliche und kohirente Stadteplanung sowie die Forderung alternativer, sicherer und nachhaltiger
Verkehrsmittel und der Infrastruktur zu deren Unterstiitzung erforderlich sind, beispielsweise mittels einer fiir
elektrische Fahrrader und fiir Fahrzeuge von Personen mit eingeschrinkter Mobilitdt ausgewiesenen Parkplatzin-
frastruktur.

(29)  Die Strategien des digitalen Binnenmarkts und der Energieunion sollten aufeinander abgestimmt werden und mit
ihnen sollten gemeinsame Ziele verfolgt werden. Durch die Digitalisierung des Energiesystems andert sich die
Energielandschaft rasant, beginnend bei der Integration erneuerbarer Energien tiber intelligente Netze bis hin zu
intelligenzfihigen Gebduden. Im Zuge der Digitalisierung des Gebaudesektors sind die Konnektivititsziele und die
Vorgaben der Union fur den Aufbau von Kommunikationsnetzen mit hoher Kapazitat wichtig fur intelligente
Haustechnik und gut vernetzte Gemeinschaften. Es sollten gezielte Anreize gesetzt werden, um intelligenzfihige
Systeme und digitale Losungen in der baulichen Umgebung zu fordern. Damit sind neue Moglichkeiten fur
Energieeinsparungen verbunden, indem Verbrauchern genauere Informationen iiber ihre Verbrauchsmuster gegeben
werden und der Systembetreiber in die Lage versetzt wird, das Netz effizienter zu verwalten.

(30)  Der Intelligenzfihigkeitsindikator sollte verwendet werden, um die Fihigkeit von Gebduden zu messen, Informa-
tions- und Kommunikationstechnologien sowie elektronische Systeme zur Anpassung des Betriebs der Gebdude an
den Bedarf der Bewohner und des Netzes sowie zur Verbesserung der Gesamtenergieeffizienz und -leistung der
Gebdude zu nutzen. Der Intelligenzfihigkeitsindikator sollte die Eigentiimer und die Bewohner von Gebaduden auf
die Vorteile der Nutzung der Gebdudeautomatisierung und elektronischen Uberwachung gebiudetechnischer Sys-
teme aufmerksam machen und sollte bei den Bewohnern Vertrauen im Hinblick auf die durch diese neuen
erweiterten Funktionen tatsichlich erzielten Einsparungen schaffen. Die Verwendung des Systems zur Bewertung
der Intelligenzfihigkeit von Gebduden sollte fur die Mitgliedstaaten optional sein.
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(31)  Zur Anpassung der Richtlinie 2010/31/EU an den technischen Fortschritt sollte der Kommission die Befugnis
tibertragen werden, gemafS Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, mit denen diese Richtlinie durch die Fest-
legung der Definition des Intelligenzfihigkeitsindikators und einer Methode zu seiner Berechnung erginzt wird. Es
ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultatio-
nen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfithrt, und dass diese Konsultationen mit den Grundsitzen in
Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iber bessere Rechtsetzung (1)
niedergelegt wurden. Um insbesondere eine gleichberechtigte Beteiligung an der Ausarbeitung der delegierten
Rechtsakte zu gewihrleisten, erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit
wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sit-
zungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Ausarbeitung der delegierten Rechtsakte befasst
sind.

(32)  Zur Gewihrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfithrung der Richtlinie 2010/31/EU in der durch diese
Richtlinie gednderten Fassung sollten der Kommission Durchfithrungsbefugnisse in Bezug auf die Modalititen der
Durchfithrung des optionalen gemeinsamen Systems der Union zur Bewertung der Intelligenzfahigkeit von Ge-
bduden iibertragen werden. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr.182/2011 des
Europdischen Parlaments und des Rates (?) ausgeiibt werden.

(33)  Um zu gewihrleisten, dass finanzielle Manahmen in Bezug auf die Energieeffizienz bestmdglich fiir die Gebiu-
derenovierung genutzt werden, sollten diese an die Qualitit der Renovierungsarbeiten im Hinblick auf die ange-
strebten oder erzielten Energieeinsparungen gebunden sein. Die genannten Mafnahmen sollten daher an die
Energieeffizienz der Ausriistung oder des Materials, die oder das bei der Renovierung verwendet wurde, an das
Zertifizierungs- oder Qualifikationsniveau des Installateurs, an ein Energieaudit oder an die durch die Renovierung
erzielte Verbesserung gebunden sein, die durch den Vergleich der Ausweise iiber die Gesamtenergieeffizienz vor
und nach der Renovierung, durch Heranziehung von Standardwerten oder durch eine andere transparente und
verhiltnismiRige Methode bewertet werden sollte.

(34)  Die derzeit bestehenden unabhingigen Kontrollsysteme fiir Ausweise iiber die Gesamtenergieeffizienz konnen zur
Uberpriifung der Einhaltung der Anforderungen verwendet werden und sollten gestirkt werden, um sicherzustellen,
dass die Ausweise iiber die Gesamtenergieeffizienz von hoher Qualitit sind. Wenn die unabhingigen Kontroll-
systeme fiir Ausweise iiber die Gesamtenergieeffizienz durch eine optionale Datenbank erginzt werden, was iiber
die Anforderungen der Richtlinie 2010/31/EU in der durch diese Richtlinie gednderten Fassung hinausgeht, kann
diese zur Uberpriifung der Einhaltung der Anforderungen sowie zum Erstellen von Statistiken iiber den regionalen
oder nationalen Gebidudebestand verwendet werden. Es werden hochwertige Daten iiber den Gebdudebestand
benotigt, die teilweise aus den Datenbanken fur Ausweise tiber die Gesamtenergieeffizienz gewonnen werden
konnen, die gegenwirtig in nahezu allen Mitgliedstaaten entwickelt und verwaltet werden.

(35) Laut der Folgenabschitzung der Kommission haben sich die Bestimmungen zur Inspektion von Heizungs- und
Klimaanlagen als ineffizient erwiesen, da sie nicht in ausreichendem MafSe in der Lage sind, die urspriingliche und
die fortlaufende Energieeffizienz dieser technischen Systeme sicherzustellen. Auch kostengiinstige technische Ener-
gieeftizienz-Losungen mit sehr kurzer Amortisationsdauer, z. B. der hydraulische Abgleich von Heizungsanlagen
und die Installation oder der Austausch von thermostatischen Regelventilen, werden gegenwirtig unzureichend
beriicksichtigt. Die Bestimmungen zu Inspektionen sollten gedndert werden, um ein besseres Ergebnis der Inspek-
tionen zu gewihrleisten. Bei diesen Anderungen sollte der Schwerpunkt auf Inspektionen von Zentralheizungs-
anlagen und Klimaanlagen sowie auf Kombinationen dieser Anlagen mit Liiftungsanlagen gelegt werden. Bei diesen
Anderungen sollten kleine Heizungsanlagen wie elektrische Heizgerite und Holzfeuerdfen ausgenommen werden,
wenn sie unterhalb der Schwellenwerte fiir Inspektionen gemdfl der Richtlinie 2010/31/EU in der durch diese
Richtlinie gednderten Fassung bleiben.

(36)  Bei der Durchfithrung von Inspektionen sollte das Ziel mit Blick auf das Erreichen der angestrebten Verbesserungen
der Gesamtenergiceffizienz der Gebdude darin bestehen, die tatsidchliche Energieeftizienz von Heizungs-, Klima-
und Liiftungsanlagen unter realen Nutzungsbedingungen zu verbessern. Die tatsichliche Energieeffizienz dieser
Anlagen hingt von der Energie ab, die unter sich dynamisch verandernden typischen oder unter durchschnittlichen
Betriebsbedingungen verbraucht wird. Unter den genannten Bedingungen wird die meiste Zeit nur ein Teil der
Nennleistung benotigt, daher sollte eine Bewertung der entsprechenden Fihigkeiten der Ausriistung, die Energie-
effizienz des Systems unter unterschiedlichen Bedingungen wie etwa unter Teillastbetriebsbedingungen zu ver-
bessern, Bestandteil der Inspektionen von Heizungsanlagen, Klimaanlagen und Liftungsanlagen sein.

(37)  Die Gebdudeautomatisierung und elektronische Uberwachung gebaudetechnischer Systeme haben sich insbesondere
fir grofe Anlagen als wirksamer Ersatz fiir Inspektionen erwiesen und haben ein grofes Potenzial, sowohl Ver-
brauchern als auch Unternehmen kosteneffiziente Energieeinsparungen in erheblichem Umfang zu bieten. Die
Installation einer solchen Ausriistung sollte als die kosteneffizienteste Alternative zu Inspektionen in grofen
Nichtwohngebduden und Gebduden mit mehreren Wohnungen von einer ausreichenden Grofle betrachtet werden,

(1) ABLL 123 vom 12.5.2016, S. 1.

(%) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen
Regeln und Grundsitze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfithrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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da eine solche Ausriistung es ermdglicht, dass sich die Kosten dafiir in weniger als drei Jahren amortisieren, da sie
es ermoglicht, auf die erhaltenen Informationen zu reagieren, sodass im Laufe der Zeit Energieeinsparungen erzielt
werden. Bei kleinen Anlagen sollte die Dokumentation der Systemleistung durch die Installateure dazu beitragen,
die Einhaltung der Mindestanforderungen fur alle gebdudetechnischen Systeme besser tiberpriffen zu konnen.

(38)  Die derzeitige Option fur Mitgliedstaaten, auf der Grundlage von Ratschldgen als Alternative zu der Inspektion von
Heizungsanlagen, Klimaanlagen, kombinierten Heizungs- und Liiftungsanlagen und kombinierten Klima- und
Luftungsanlagen Mafnahmen zu treffen, wird beibehalten, sofern deren Gesamtauswirkungen in einem der Kom-
mission vorgelegten Bericht als gleichwertig der Auswirkungen einer Inspektion vor der Anwendung dieser Maf3-
nahmen dokumentiert wurde.

(39) Die Umsetzung von Systemen regelmidfiger Inspektion fiir Heizungs- und Klimaanlagen gemidfl der Richtlinie
2010/31/EU war mit einem betrichtlichen administrativen und finanziellen Aufwand der Mitgliedstaaten und
des Privatsektors verbunden, einschlieSlich der Ausbildung und Zulassung von Fachpersonal, Qualititssicherung
und -kontrolle sowie der Kosten der Inspektionen. Mitgliedstaaten, welche die erforderlichen Maflnahmen zur
Gewahrleistung regelmafliger Inspektionen erlassen und wirksame Inspektionssysteme umgesetzt haben, halten
es moglicherweise fur angemessen, die genannten Systeme weiter zu betreiben, auch bei kleineren Heizungs-
und Klimaanlagen. In diesen Fillen sollten die Mitgliedstaaten nicht verpflichtet sein, diese strengeren Anforderun-
gen der Kommission zu notifizieren.

(40)  Unbeschadet der Entscheidungsfreiheit der Mitgliedstaaten iiber die Anwendung des im Rahmen des Normungs-
auftrags M[480 der Europiischen Kommission durch das Europiische Komitee fiir Normung (CEN) entwickelten
Normenwerks fiir die Gesamtenergieeffizienz von Gebduden wiirde sich die Anerkennung und Forderung jener
Normen positiv auf die Umsetzung der Richtlinie 2010/31/EU in der durch diese Richtlinie gednderten Fassung
auswirken.

(41) In der Empfehlung (EU) 2016/1318 der Kommission (!) zu Niedrigstenergiegebduden wurde beschrieben, wie
durch die Umsetzung der Richtlinie 2010/31/EU gleichzeitig der Umbau des Gebiudebestands und der Ubergang
zu einer nachhaltigeren Energieversorgung, die auch die EU-Strategie fiirr die Wirme- und Kalteerzeugung unter-
stittzt, sichergestellt werden konnte. Zur Gewihrleistung einer angemessenen Umsetzung sollte der allgemeine
Rahmen fiir die Berechnung der Gesamtenergieeffizienz von Gebduden aktualisiert und die verbesserte Energieef-
fizienz der Gebaudehiille unterstiitzt werden, wobei die Arbeiten des CEN im Rahmen des Normungsauftrags
M/480 der Kommission herangezogen werden sollten. Ergdnzend dazu konnen die Mitgliedstaaten zusitzliche
numerische Indikatoren bereitstellen, zum Beispiel fiir den Gesamtenergieverbrauch oder die Treibhausgasemis-
sionen des gesamten Gebdudes.

(42)  Diese Richtlinie sollte die Mitgliedstaaten nicht daran hindern, fiir Gebaude und Gebaudekomponenten ehrgeizigere
Anforderungen an die Gesamtenergieeffizienz festzulegen, sofern diese Anforderungen mit dem Unionsrecht in
Einklang stehen. Es ist mit den Zielen der Richtlinien 2010/31/EU und 2012/27/EU zu vereinbaren, dass jene
Anforderungen unter bestimmten Umstinden die Installation oder Nutzung von Produkten, die anderen Rechts-
vorschriften der Union unterliegen, einschrinken kénnen, sofern durch diese Anforderungen keine ungerechtfer-
tigten Marktbarrieren errichtet werden.

(43)  Da das Ziel dieser Richtlinie, ndmlich die Verringerung der Energiemenge, die benétigt wird, um den Energiebedarf
im Rahmen der iiblichen Nutzung von Gebiduden zu decken, von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirk-
licht werden kann, sondern vielmehr wegen der Notwendigkeit, die Kohdrenz der gemeinsamen Ziele, des gemein-
samen Verstindnisses und der gemeinsamen politischen Bestrebungen zu gewahrleisten, auf Unionsebene besser zu
verwirklichen ist, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags iiber die Europiische Union
verankerten Subsidiarititsprinzip titig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der
Verhiltnismafigkeit geht diese Richtlinie nicht iiber das fiir die Erreichung dieses Ziels erforderliche Maf$ hinaus.

(44)  Bei dieser Richtlinie werden die einzelstaatlichen Besonderheiten der Mitgliedstaaten und die Unterschiede zwischen
diesen sowie ihre Befugnisse gemifl Artikel 194 Absatz 2 AEUV uneingeschrinkt geachtet. Weiterhin wird mit
dieser Richtlinie das Ziel verfolgt, die Weitergabe von bewihrten Verfahren zu ermdglichen, um den Ubergang zu
einem in hohem MafSe energieeffizienten Gebdudebestand in der Union zu erleichtern.

(45 Gemif$ der Gemeinsamen Politischen Erklirung vom 28. September 2011 der Mitgliedstaaten und der Kommission
zu Erlduternden Dokumente (?) haben sich die Mitgliedstaaten verpflichtet, in begriindeten Fillen zusitzlich zur
Mitteilung ihrer Umsetzungsmafinahmen ein oder mehrere Dokumente zu iibermitteln, in dem bzw. denen der
Zusammenhang zwischen den Bestandteilen einer Richtlinie und den entsprechenden Teilen innerstaatlicher Um-
setzungsinstrumente erldutert wird. In Bezug auf diese Richtlinie hilt der Gesetzgeber die Ubermittlung derartiger
Dokumente fiir gerechtfertigt.

(") Empfehlung (EU) 20161318 der Kommission vom 29. Juli 2016 iiber Leitlinien zur Forderung von Niedrigstenergiegebduden und
bewihrten Verfahren, damit bis 2020 alle neuen Gebdude Niedrigstenergiegebdude sind (ABL. L 208 vom 2.8.2016, S. 46).
() ABL C 369 vom 17.12.2011, S. 14.
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(46)  Die Richtlinien 2010/31/EU und 2012/27/EU sollte daher entsprechend gedndert werden —
HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:
Artikel 1
Anderungen der Richtlinie 2010/31/EU
Die Richtlinie 2010/31/EU wird wie folgt gedndert:

1. Artikel 2 wird wie folgt gedndert:
a) Nummer 3 erhilt folgende Fassung:

»3. ,gebiudetechnische Systeme’ die technische Ausriistung eines Gebdudes oder Gebdudeteils fiir Raumheizung,
Raumkiihlung, Liftung, Warmwasserbereitung fiir den hauslichen Gebrauch, eingebaute Beleuchtung, Gebau-
deautomatisierung und -steuerung, Elektrizititserzeugung am Gebdudestandort oder fur eine Kombination
derselben, einschlieflich Systemen, die Energie aus erneuerbaren Quellen nutzen;;

b) Folgende Nummer wird eingefuigt:

,3a. System fur die Gebdudeautomatisierung und -steuerung’ ein System, das samtliche Produkte, Software und
Engineering-Leistungen umfasst, mit denen ein energieeffizienter, wirtschaftlicher und sicherer Betrieb ge-
baudetechnischer Systeme durch automatische Steuerungen sowie durch die Erleichterung des manuellen
Managements dieser gebdudetechnischen Systeme unterstiitzt werden kann;*;

¢) Folgende Nummern werden eingefiigt:

,15a. Heizungsanlage' eine Kombination der Bauteile, die fiir eine Form der Raumluftbehandlung erforderlich
sind, durch welche die Temperatur erhoht wird;

15b. ,Wirmeerzeuger' den Teil einer Heizungsanlage, der mithilfe eines oder mehrerer der folgenden Verfahren
Nutzwdrme erzeugt:

a) Verbrennung von Brennstoffen, beispielsweise in einem Heizkessel;
b) Joule-Effekt in den Heizelementen einer elektrischen Widerstandsheizung;

¢) Wirmegewinnung aus der Umgebungsluft, aus Abluft, oder aus einer Wasser- oder Erdwirmequelle
mithilfe einer Warmepumpe;

15c. Energieleistungsvertrag’ Energieleistungsvertrag gemaf der Definition in Artikel 2 Nummer 27 der Richt-
linie 2012/27[EU des Europdischen Parlaments und des Rates (¥);

(*) Richtlinie 2012/27/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012 zur Energieeffi-
zienz, zur Anderung der Richtlinien 2009/125/EG und 2010/30/EU und zur Aufhebung der Richtlinien
2004/8/EG und 2006/32/EG (ABL L 315 vom 14.11.2012, S. 1).4

d) Folgender Punkt wird angefiigt:

,20. Jisoliertes Kleinstnetz® ein isoliertes Kleinstnetz im Sinne von Artikel 2 Nummer 27 der Richtlinie
2009/72[EG des Europdischen Parlaments und des Rates (*)

(*) Richtlinie 2009/72/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 13.Juli 2009 iiber gemeinsame
Vorschriften fiir den Elektrizitdtsbinnenmarkt und zur Authebung der Richtlinie 2003/54/EG (ABL L 211
vom 14.8.2009, S. 55).%

2. Folgender Artikel wird eingefuigt:
LJArtikel 2a

Langfristige Renovierungsstrategie

(1) Jeder Mitgliedstaat legt bis 2050 eine langfristige Renovierungsstrategie zur Unterstiitzung der Renovierung des
nationalen Bestands sowohl an offentlichen als auch privaten Wohn- und Nichtwohngebduden in einen in hohem
Mafe energieeffizienten und dekarbonisierten Gebaudebestand fest, mit welcher der kosteneffiziente Umbau beste-
hender Gebdude in Niedrigstenergiegebdude erleichtert wird. Jede langfristige Renovierungsstrategie wird gemifd den
geltenden Planungs- und Berichterstattungspflichten vorgelegt und umfasst Folgendes:
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a) einen Uberblick iiber den nationalen Gebdudebestand, sofern angemessen auf der Grundlage statistischer Stich-
proben und des erwarteten Anteils renovierter Gebdude im Jahr 2020;

b) die Ermittlung kosteneffizienter Konzepte fiir Renovierungen je nach Gebdudetyp und Klimazone, wobei gegebe-
nenfalls potenzielle einschligige Auslosepunkte im Lebenszyklus des Gebdudes beriicksichtigt werden sollten;

¢) Strategien und Mafnahmen, um kosteneffiziente umfassende Renovierungen von Gebiuden, einschlieSlich um-
fassender Renovierungen in mehreren Stufen, anzuregen und um gezielte kosteneffiziente Mafinahmen und Reno-
vierungen zu unterstiitzen, beispielsweise durch Einfithrung eines optionalen Systems von Gebauderenovierungs-
passen;

d) einen Uberblick iiber die Strategien und Malnahmen, die auf die Segmente des nationalen Gebiudebestands mit
der schlechtesten Leistung, divergierende Anreize und Fille von Marktversagen ausgerichtet sind, sowie eine
Darstellung der einschligigen nationalen Maflnahmen, die zur Verringerung der Energiearmut beitragen;

e) Strategien und Mafinahmen, die auf simtliche 6ffentlichen Gebdude ausgerichtet sind;

f) einen Uberblick iiber die nationalen Initiativen zur Forderung intelligenter Technologien und gut vernetzter
Gebdude und Gemeinschaften sowie zur Forderung der Kompetenzen und der Ausbildung in den Bereichen
Bau und Energieeffizienz; und

g) eine nachweisgestiitzte Schitzung der zu erwartenden Energieeinsparungen und weiter reichender Vorteile, etwa in
Bezug auf Gesundheit, Sicherheit und Luftqualitat.

(2)  In seiner langfristigen Renovierungsstrategie erstellt jeder Mitgliedstaat einen Fahrplan mit Mafnahmen und
innerstaatlich festgelegten messbaren Fortschrittsindikatoren im Hinblick darauf, das langfristige Ziel einer Verringe-
rung der Treibhausgasemissionen in der Union bis 2050 um 80-95 % im Vergleich zu 1990 zu erreichen, fiir einen
in hohem Mafle energieeffizienten und dekarbonisierten nationalen Gebdudebestand zu sorgen und den kosten-
effizienten Umbau bestehender Gebidude in Niedrigstenergiegebdude zu erleichtern. Der Fahrplan enthilt indikative
Meilensteine fir 2030, 2040 und 2050 sowie eine Beschreibung, wie diese zum Erreichen der Energieeffizienzziele
der Union gemdf der Richtlinie 2012/27/EU beitragen.

(3) Um die Mobilisierung von Investitionen in die Renovierung zu unterstiitzen, die zum Erreichen der in
Absatz 1 genannten Ziele erforderlich ist, erleichtern die Mitgliedstaaten den Zugang zu geeigneten Mechanismen, um

a) Projekte zu biindeln, auch iber Investitionsplattformen oder -gruppen und Konsortien kleiner und mittlerer
Unternehmen, um den Zugang fiir Investoren sowie gebiindelte Losungen fiir potenzielle Kunden zu ermdéglichen;

b) das wahrgenommene Risiko der Energieeffizienzmafnahmen fiir Investoren und den Privatsektor zu mindern;

¢) offentliche Mittel zu nutzen, um Anreize fiir zusdtzliche Investitionen aus dem privaten Sektor zu schaffen oder
auf spezifische Marktversagen zu reagieren;

d) Leitlinien fiir Investitionen in einen energieeffizienten offentlichen Gebdudebestand entsprechend den Leitlinien
von Eurostat vorzugeben und

e) zugingliche und transparente Beratungsinstrumente, etwa zentrale Anlaufstellen fiir Verbraucher und Energiebe-
ratungsdienste, iber einschldgige Renovierungen zur Verbesserung der Energieeffizienz und Finanzinstrumente
einzurichten.

(4)  Die Kommission sammelt bewahrte Verfahren der erfolgreichen offentlichen oder privaten Finanzierung von
Renovierungen zur Verbesserung der Energieeftizienz sowie Informationen zu Plidnen fiir die Biindelung von Reno-
vierungen geringen Umfangs zur Verbesserung der Energieeffizienz und leitet diese zumindest an die einschligigen
Behorden weiter. Die Kommission ermittelt bewihrte Verfahren im Zusammenhang mit finanziellen Anreizen fiir
Renovierungen aus Verbrauchersicht unter Beriicksichtigung der Unterschiede zwischen den Mitgliedstaaten bei der
Rentabilitit und verbreitet diese Verfahren.

(5)  Zur Unterstiitzung der Entwicklung seiner langfristigen Renovierungsstrategie fithrt jeder Mitgliedstaat eine
offentliche Anhorung zu dieser Strategie durch, bevor er sie bei der Kommission einreicht. Jeder Mitgliedstaat fiigt
seiner langfristigen Renovierungsstrategie eine Zusammenfassung der Ergebnisse seiner offentlichen Anhorung bei.

Jeder Mitgliedstaat legt die Modalititen der Anhorung bei der Umsetzung seiner langfristigen Renovierungsstrategie in
einem inklusiven Verfahren fest.
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(6)  Jeder Mitgliedstaat fiigt seiner aktuellsten langfristigen Renovierungsstrategie die Einzelheiten ihrer Umsetzung
bei, einschlieflich der geplanten Strategien und Mafnahmen.

(7)  Jeder Mitgliedstaat kann seine langfristige Renovierungsstrategie anwenden, um Brandschutz und Risiken im
Zusammenhang mit intensiven seismischen Aktivititen anzugehen, die sich auf die Renovierungen zur Verbesserung
der Energieeffizienz und die Lebensdauer von Gebduden auswirken.

3. Artikel 6 erhilt folgende Fassung:

LArtikel 6
Neue Gebiude

(1)  Die Mitgliedstaaten ergreifen die erforderlichen Mafinahmen, um sicherzustellen, dass neue Gebdude die nach
Artikel 4 festgelegten Mindestanforderungen an die Gesamtenergieeffizienz erfiillen.

(2)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass vor Baubeginn neuer Gebdude die technische, 6kologische und wirt-
schaftliche Realisierbarkeit hocheffizienter alternativer Systeme — soweit verfiigbar — beriicksichtigt wird.“

4. Artikel 7 Absatz 5 erhilt folgende Fassung:

,Die Mitgliedstaaten setzen sich im Fall einer groferen Renovierung von Gebduden unter Beriicksichtigung eines
gesunden Raumklimas, von Brandschutz und von Risiken im Zusammenhang mit intensiven seismischen Aktivitdten
fiir hocheffiziente alternative Systeme ein, sofern dies technisch, funktionell und wirtschaftlich realisierbar ist.”

5. Artikel 8 erhilt folgende Fassung:

LJArtikel 8
Gebiudetechnische Systeme, Elektromobilitit und Intelligenzfihigkeitsindikator

(1)  Die Mitgliedstaaten legen zur optimalen Energienutzung durch die gebdudetechnischen Systeme Systeman-
forderungen an die Gesamtenergieeffizienz, die ordnungsgemifle Installation und angemessene Dimensionierung,
Einstellung und Steuerung der gebiudetechnischen Systeme fest, die in bestehenden Gebiuden eingebaut werden.
Die Mitgliedstaaten konnen diese Systemanforderungen auch auf neue Gebdude anwenden.

Die Systemanforderungen werden fiir neue gebaudetechnische Systeme sowie fiir Ersetzung und Modernisierung von
gebdudetechnischen Systemen festgelegt und insoweit angewandst, als dies technisch, funktionell und wirtschaftlich
realisierbar ist.

Die Mitgliedstaaten schreiben vor, dass neue Gebaude, sofern technisch und wirtschaftlich realisierbar, mit selbst-
regulierenden Einrichtungen zur separaten Regelung der Temperatur in jedem Raum oder, sofern gerechtfertigt, in
einem bestimmten beheizten Bereich des Gebiudeteils ausgestattet werden. In bestehenden Gebiuden ist die Instal-
lation solcher selbstregulierender Einrichtungen bei einem Austausch des Warmeerzeugers, sofern technisch und
wirtschaftlich realisierbar, vorgeschrieben.

(2)  In Bezug auf neue Nichtwohngebiude und Nichtwohngebdude, die einer groferen Renovierung unterzogen
werden, tragen die Mitgliedstaaten, sofern das Gebdude tiber mehr als zehn Stellplatze verfugt, dafir Sorge, dass
mindestens ein Ladepunkt im Sinne der Richtlinie 2014/94/EU des Europiischen Parlaments und des Rates (*) sowie
fur mindestens jeden funften Stellplatz die Leitungsinfrastruktur, nimlich die Schutzrohre fiir Elektrokabel, errichtet
werden, um die spdtere Errichtung von Ladepunkten fur Elektrofahrzeuge zu ermoglichen, sofern:

a) Der Parkplatz sich innerhalb des Gebdudes befindet und die Renovierungsmaffnahmen bei groferen Renovierun-
gen den Parkplatz oder die elektrische Infrastruktur des Gebdudes umfassen; oder

b) der Parkplatz an das Gebdude angrenzt und die Renovierungsmafnahmen bei groferen Renovierungen den
Parkplatz oder die elektrische Infrastruktur des Parkplatzes umfassen.

Die Kommission erstattet dem Europdischen Parlament und dem Rat bis zum 1. Januar 2023 iiber einen moglichen
Beitrag der Gebidudepolitik der Union zur Forderung der Elektromobilitit Bericht und schligt gegebenenfalls dies-
beziiglich Mafnahmen vor.
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(3) Bis 1.Januar 2025 legen die Mitgliedstaaten die Anforderungen fiir den Einbau einer Mindestanzahl von
Ladepunkten fur alle Nichtwohngebdude mit mehr als zwanzig Stellplitzen fest.

(4)  Die Mitgliedstaaten konnen beschliefen, die Anforderungen der Absitze 2 und 3 bei Gebduden, die sich im
Eigentum von KMU im Sinne der Definition in Titel I des Anhangs der Empfehlung 2003/361/EG der Kommis-
sion (**) befinden und von ihnen genutzt werden, nicht festzulegen oder anzuwenden.

(5) In Bezug auf neue Wohngebiude und Wohngebiude, die einer grofferen Renovierung unterzogen werden,
tragen die Mitgliedstaaten, sofern das Gebdude tiber mehr als zehn Stellplitze verfiigt, dafiir Sorge, dass fiir jeden
Stellplatz die Leitungsinfrastruktur, ndmlich die Schutzrohre fiir Elektrokabel, errichtet wird, um die spatere Errich-
tung von Ladepunkten fiir Elektrofahrzeuge zu ermoglichen sofern:

a) Der Parkplatz sich innerhalb des Gebidudes befindet und die Renovierungsmafinahmen bei groferen Renovierun-
gen den Parkplatz oder die elektrische Infrastruktur des Gebaudes umfassen; oder

b) der Parkplatz an das Gebaude angrenzt und die Renovierungsmaflnahmen bei groferen Renovierungen den
Parkplatz oder die elektrische Infrastruktur des Parkplatzes umfassen.

(6)  Die Mitgliedstaaten konnen beschliefen, die Absitze 2, 3 und 5 fiir bestimmte Gebdudekategorien nicht
anzuwenden, wenn:

a) gemdfl Absitze 2 und 5 die Baugenehmigungsantrige oder entsprechende Antrige bis zum 10.Mirz 2021
eingereicht wurden;

b) die erforderliche Leitungsinfrastruktur von isolierten Kleinstnetzen abhingig wire oder die Gebdude in Gebieten in
dufBerster Randlage im Sinne von Artikel 349 AEUV liegen, wenn diese zu erheblichen Problemen fiir den Betrieb
des lokalen Energiesystems fuhren und die Stabilitat des lokalen Netzes bedrohen wiirde;

¢) die Kosten fir die Lade- und Leitungsinstallationen 7 % der Gesamtkosten der groferen Renovierung des Ge-
baudes ibersteigen;

d) ein offentliches Gebdude gemif8 der Umsetzung der Richtlinie 2014/94/EU bereits vergleichbaren Anforderungen
unterliegt.

(7)  Die Mitgliedstaaten sehen unbeschadet des Eigentums- und Mietrechts der Mitgliedstaaten Maflnahmen zur
Vereinfachung der Bereitstellung von Ladepunkten in neuen und bestehenden Wohn- und Nichtwohngebduden vor
und gehen etwaige regulatorische Hindernisse, auch in Bezug auf Genehmigungs- und Zulassungsverfahren, an.

(8)  Die Mitgliedstaaten priffen die Notwendigkeit koharenter Strategien fiir Gebaude, fur sanfte und umwelt-
freundliche Mobilitit und fiir Stadtplanung.

(9) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass bei Installation, Ersetzung oder Modernisierung eines gebaudetech-
nischen Systems die Gesamtenergieeffizienz des veranderten Teils oder, sofern relevant, des gesamten verinderten
Systems bewertet wird. Die Ergebnisse dieser Bewertung werden dokumentiert und an den Eigentiimer des Gebaudes
iibermittelt, sodass sie weiter zur Verfiigung stehen und fiir die Uberpriifung der Einhaltung der Mindestanforderun-
gen gemafs Absatz 1 dieses Artikels und die Ausstellung von Ausweisen tiber die Gesamtenergieeffizienz verwendet
werden konnen. Die Mitgliedstaaten entscheiden unbeschadet des Artikels 12, ob sie die Ausstellung eines neuen
Ausweises tiber die Gesamtenergieeffizienz verlangen.

(10)  Die Kommission erldsst bis zum 31.Dezember 2019 einen delegierten Rechtsakt gemafl Artikel 23 zur
Ergdnzung dieser Richtlinie, mit dem ein optionales gemeinsames System der Union zur Bewertung der Intelligenz-
fahigkeit von Gebauden eingerichtet wird. Die Bewertung erfolgt auf Grundlage einer Einschitzung der Fahigkeiten
eines Gebidudes oder eines Gebiudeteils, den Betrieb an den Bedarf der Bewohner und des Netzes anzupassen und
seine Gesamtenergieeffizienz und -leistung zu verbessern.

Gemifl Anhang la wird das optionale gemeinsame System der Union zur Bewertung der Intelligenzfihigkeit von
Gebduden

a) die Definition des Intelligenzfihigkeitsindikator und

b) eine Methode zu seiner Berechnung festlegen.
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(11)  Die Kommission erldsst nach Anhoérung der einschldgigen Akteure bis zum 31.Dezember 2019 einen
Durchfithrungsrechtsakt, in dem die technischen Modalititen fiir die wirksame Umsetzung des in Absatz 10 dieses
Artikels genannten Systems, einschlieflich eines Zeitplans fiir eine unverbindliche Testphase auf nationaler Ebene,
festgelegt und die ergdnzende Rolle des Systems zu den Ausweisen iiber die Gesamtenergieeffizienz gemafS Artikel 11
klargestellt werden.

Dieser Durchfithrungsrechtsakt wird nach dem Priifverfahren gemdfl Artikel 26 Absatz 3 erlassen.

(*) Richtlinie 2014/94/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2014 iiber den Aufbau der
Infrastruktur fiir alternative Kraftstoffe (ABL L 307 vom 28.10.2014, S. 1).

(**) Empfehlung der Kommission vom 6. Mai 2003 betreffend die Definition der Kleinstunternehmen sowie der
kleinen und mittleren Unternehmen (ABL L 124 vom 20.5.2003, S. 36).

6. Artikel 10 Absatz 6 erhilt folgende Fassung:

,(6)  Die Mitgliedstaaten machen ihre auf Energieeffizienzverbesserungen abzielenden finanziellen Mafnahmen im
Rahmen der Renovierung von Gebduden von den angestrebten oder erzielten Energieeinsparungen abhingig, die
durch eines oder mehrere der folgenden Kriterien bestimmt werden:

a) die Energieeffizienz der Ausriistung oder des Materials fiir die Renovierung; in diesem Fall muss die Ausriistung
oder das Material fir die Renovierung von einem Installateur mit entsprechendem Zertifizierungs- oder Qualifi-
kationsniveau installiert werden;

b) Standardwerte fiir die Berechnung von Energieeinsparungen in Gebduden;

¢) die durch eine solche Renovierung erzielte Verbesserung, die aus dem Vergleich der vor und nach der Renovierung
ausgestellten Ausweise iiber die Gesamtenergieeffizienz hervorgeht;

d) die Ergebnisse eines Energieaudits;

e) die Ergebnisse einer anderen einschldgigen, transparenten und verhiltnismifigen Methode, welche die Verbes-
serung der Energieeffizienz erkennen lasst.

(6a)  Datenbanken fiir Ausweise iiber die Gesamtenergieeffizienz erlauben die Sammlung von Daten iiber den
gemessenen oder berechneten Energieverbrauch der erfassten Gebiude einschlieflich mindestens der 6ffentlichen
Gebiaude, fur die ein Ausweis iiber die Gesamtenergieeffizienz, im Sinne von Artikel 13, gemdfS Artikel 12 ausgestellt
wurde.

(6b)  Zumindest die aggregierten anonymisierten Daten, die den Datenschutzanforderungen der Union und der
Mitgliedstaaten entsprechen, werden auf Antrag fur statistische Zwecke oder Forschungszwecke und dem Eigentiimer
des Gebdudes zur Verfiigung gestellt.”

7. Artikel 14 und 15 erhalten folgende Fassung:

LJArtikel 14
Inspektion von Heizungsanlagen

(1)  Die Mitgliedstaaten ergreifen die erforderlichen Mafinahmen, um regelmafige Inspektionen der zuginglichen
Teile von Heizungsanlagen oder kombinierten Raumheizungs- und Liiftungsanlagen mit einer Nennleistung von mehr
als 70 kW, beispielsweise Wirmeerzeuger, Steuerungssystem und Umwilzpumpe(n), die zur Gebdudeheizung ver-
wendet werden, zu gewihrleisten. Die Inspektion umfasst auch die Priifung des Wirkungsgrads und der Dimensio-
nierung des Wirmeerzeugers im Verhiltnis zum Heizbedarf des Gebdudes und beriicksichtigt gegebenenfalls die
Fahigkeit der Heizungsanlage oder der kombinierten Raumheizungs- und Liftungsanlage, ihre Leistung unter typi-
schen oder durchschnittlichen Betriebsbedingungen zu optimieren.

Wenn an der Heizungsanlage oder der kombinierten Raumheizungs- und Liiftungsanlage keine Anderungen vor-
genommen wurden oder in Bezug auf den Wirmebedarf des Gebdudes keine Anderungen eingetreten sind, nachdem
eine Inspektion gemif dieses Absatzes durchgefithrt wurde, kénnen die Mitgliedstaaten beschliefen, eine wiederholte
Priifung der Dimensionierung des Warmeerzeugers nicht zu verlangen.

(2)  Gebaudetechnische Systeme, die ausdriicklich unter ein vereinbartes Kriterium fiir die Gesamtenergieeffizienz
oder eine vertragliche Abmachung mit einem vereinbarten Niveau der Energieeffizienzverbesserung wie Energieleis-
tungsvertrige fallen oder die von einem Versorgungsunternehmen oder einem Netzbetreiber betrieben werden und
demnach systemseitigen Manahmen zur Uberwachung der Effizienz unterliegen, sind von den Anforderungen
gemifl Absatz 1 ausgenommen, falls die Gesamtauswirkungen eines solchen Ansatzes denen, die bei Anwendung
von Absatz 1 entstehen, gleichwertig sind.
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(3)  Alternativ zu Absatz 1 und falls die Gesamtauswirkungen eines solchen Ansatzes denen, die bei Anwendung
von Absatz 1 entstehen, gleichwertig sind, konnen die Mitgliedstaaten Mafnahmen beschlielen, um sicherzustellen,
dass die Nutzer Ratschlige zum Austausch der Warmeerzeuger, zu sonstigen Verinderungen an der Heizungsanlage
oder der kombinierten Raumheizungs- und Liiftungsanlage und zu Alternativlosungen erhalten, um den Wirkungs-
grad und die Zweckmafigkeit der Dimensionierung dieser Anlagen zu beurteilen.

Ehe die Mitgliedstaaten die in Unterabsatz 1 dieses Absatzes genannten alternativen Mafnahmen anwenden, belegt
jeder Mitgliedstaat in einem Bericht an die Kommission die Gleichwertigkeit der Auswirkungen dieser Mafnahmen
mit den Auswirkungen der in Absatz 1 genannten Mafinahmen.

Ein solcher Bericht wird gemdfl den geltenden Planungs- und Berichterstattungspflichten vorgelegt.

(4)  Die Mitgliedstaaten legen Anforderungen fest, um sicherzustellen, dass Nichtwohngebdude mit einer Nenn-
leistung fiir eine Heizungsanlage oder eine kombinierte Raumheizungs- und Liiftungsanlage von mehr als 290 kW,
sofern technisch und wirtschaftlich realisierbar, bis zum Jahr 2025 mit Systemen fiir die Gebdudeautomatisierung
und -steuerung ausgeriistet werden.

Die Systeme fur die Gebdudeautomatisierung und -steuerung miissen in der Lage sein,

a) den Energieverbrauch kontinuierlich zu iberwachen, zu protokollieren, zu analysieren und dessen Anpassung zu
ermoglichen;

b) Benchmarks in Bezug auf die Energieeffizienz des Gebdudes aufzustellen, Effizienzverluste von gebaudetechnischen
Systemen zu erkennen und die fir die Einrichtungen oder das gebdudetechnische Management zustindige Person
tiber mogliche Verbesserungen der Energieeffizienz zu informieren; und

¢) die Kommunikation zwischen miteinander verbundenen gebaudetechnischen Systemen und anderen Anwendun-
gen innerhalb des Gebdudes zu ermdglichen und gemeinsam mit anderen Typen gebidudetechnischer Systeme
betrieben zu werden, auch bei unterschiedlichen herstellereigenen Technologien, Gerdten und Herstellern.

(5)  Die Mitgliedstaaten konnen Anforderungen festlegen, um sicherzustellen, dass Wohngebiude ausgeriistet sind
mit:

a) einer kontinuierlichen elektronischen Uberwachungsfunktion, welche die Effizienz des Systems misst und den
Eigentiimer oder Verwalter des Gebdudes dariiber informiert, wenn die Effizienz erheblich nachgelassen hat und
eine Wartung des Systems erforderlich ist, und

b) wirksamen Steuerungsfunktionen zur Gewihrleistung der optimalen Erzeugung, Verteilung, Speicherung und
Nutzung der Energie.

(6)  Die in Absatz 1 genannten Anforderungen gelten nicht fur Gebdude, die die Kriterien der Absitze 4 oder 5
erfiillen.

Artikel 15
Inspektion von Klimaanlagen

(1)  Die Mitgliedstaaten ergreifen die erforderlichen Mafinahmen, um regelmafige Inspektionen der zuginglichen
Teile von Klimaanlagen oder von kombinierten Klima- und Liiftungsanlagen mit einer Nennleistung von mehr als
70 kW zu gewihrleisten. Die Inspektion umfasst auch die Priifung des Wirkungsgrads und der Dimensionierung der
Klimaanlage im Verhaltnis zum Kiihlbedarf des Gebdudes und gegebenenfalls die Beriicksichtigung der Fahigkeit der
Klimaanlage oder der kombinierten Klima- und Liiftungsanlage, ihre Leistung unter typischen oder durchschnittlichen
Betriebsbedingungen zu optimieren.

Wenn an der Klimaanlage oder der kombinierten Klima- und Liiftungsanlage keine Anderungen vorgenommen
wurden oder in Bezug auf den Kithlbedarf des Gebiudes keine Anderungen eingetreten sind, nachdem eine Inspek-
tion gemaf$ diesem Absatz durchgefithrt wurde, konnen die Mitgliedstaaten beschliefen, eine wiederholte Priifung der
Dimensionierung der Klimaanlage nicht zu verlangen.

Mitgliedstaaten, die gemdfl Artikel 1 Absatz 3 strengere Anforderungen beibehalten, sind von der Verpflichtung
ausgenommen, diese der Kommission zu notifizieren.

(2)  Gebdudetechnische Systeme, die ausdriicklich unter ein vereinbartes Kriterium fiir die Gesamtenergieeffizienz
oder eine vertragliche Abmachung mit einem vereinbarten Niveau der Energieeffizienzverbesserung wie Energieleis-
tungsvertrige fallen oder die von einem Versorgungsunternehmen oder einem Netzbetreiber betrieben werden und
demnach systemseitigen Mafnahmen zur Uberwachung der Effizienz unterliegen, sind von den Anforderungen
gemifl Absatz 1 ausgenommen, falls die Gesamtauswirkungen eines solchen Ansatzes denen, die bei Anwendung
von Absatz 1 entstehen, gleichwertig sind.
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(3)  Alternativ zu Absatz 1 und falls die Gesamtauswirkungen eines solchen Ansatzes denen, die bei Anwendung
von Absatz 1 entstehen, gleichwertig sind, konnen die Mitgliedstaaten Mafnahmen beschlieflen, um sicherzustellen,
dass die Nutzer Ratschlige zum Austausch von Klimaanlagen oder kombinierten Klima- und Liiftungsanlagen, zu
sonstigen Verdnderungen an der Klimaanlage oder der kombinierten Klima- und Luftungsanlage und zu Alternativ-
losungen erhalten, um den Wirkungsgrad und die ZweckmafSigkeit der Dimensionierung dieser Anlagen zu beur-
teilen.

Ehe die Mitgliedstaaten die in Unterabsatz 1 dieses Absatzes genannten alternativen Mafnahmen anwenden, belegt
jeder Mitgliedstaat in einem Bericht an die Kommission die Gleichwertigkeit der Auswirkungen jener Mafinahmen mit
den Auswirkungen der in Absatz 1 genannten Maffnahmen.

Ein solcher Bericht wird gemafl den geltenden Planungs- und Berichterstattungspflichten vorgelegt.

(4)  Die Mitgliedstaaten legen Anforderungen fest, um sicherzustellen, dass Nichtwohngebdude mit einer Nenn-
leistung fiir eine Klimaanlage oder eine kombinierte Klima- und Liftungsanlage von mehr als 290 kW, sofern
technisch und wirtschaftlich realisierbar, bis zum Jahr 2025 mit Systemen fiir die Gebiudeautomatisierung und
-steuerung ausgeriistet werden.

Die Systeme fur die Gebdudeautomatisierung und -steuerung miissen in der Lage sein,

a) den Energieverbrauch kontinuierlich zu tiberwachen, zu protokollieren, zu analysieren und dessen Anpassung zu
ermoglichen;

b) Benchmarks in Bezug auf die Energieeffizienz des Gebaudes aufzustellen, Effizienzverluste von gebaudetechnischen
Systemen zu erkennen und die fur die Einrichtungen oder das gebaudetechnische Management zustindige Person
iber mogliche Verbesserungen der Energieeffizienz zu informieren; und

¢) die Kommunikation zwischen miteinander verbundenen gebdudetechnischen Systemen und anderen Anwendun-
gen innerhalb des Gebdudes zu ermoglichen und gemeinsam mit anderen Typen gebdudetechnischer Systeme
betrieben zu werden, auch bei unterschiedlichen herstellereigenen Technologien, Gerdten und Herstellern.

(5)  Die Mitgliedstaaten konnen Anforderungen festlegen, um sicherzustellen, dass Wohngebiude ausgeriistet sind
mit:

a) einer kontinuierlichen elektronischen Uberwachungsfunktion, die die Effizienz des Systems misst und den Eigen-
timer oder Verwalter des Gebdudes dariiber informiert, wenn die Effizienz erheblich nachgelassen hat und eine
Wartung des Systems erforderlich ist, und

b) wirksamen Steuerungsfunktionen zur Gewihrleistung der optimalen Erzeugung, Verteilung, Speicherung und
Nutzung der Energie.

(6)  Die in Absatz 1 genannten Anforderungen gelten nicht fur Gebdude, die die Kriterien der Absitze 4 oder 5
erfillen.”

8. Artikel 19 erhilt folgende Fassung:
JArtikel 19
Uberpriifung

Die Kommission iiberpriift mit Unterstiitzung des gemafd Artikel 26 eingesetzten Ausschusses bis spatestens 1. Januar
2026 diese Richtlinie auf der Grundlage der bei ihrer Anwendung gesammelten Erfahrungen und erzielten Fort-
schritte und unterbreitet erforderlichenfalls Vorschlige.

Im Rahmen dieser Uberpriifung untersucht die Kommission, wie die Mitgliedstaaten in der Gebiude- und Ener-
gieeffizienzpolitik der Union integrierte Quartiers- oder Nachbarschaftsansitze anwenden konnten, wobei sicher-
gestellt wird, dass jedes Gebaude die Mindestanforderungen an die Energieeffizienz erfiillt, beispielsweise im Wege
von Gesamtrenovierungskonzepten, die fiir eine Reihe von Gebduden in einem rdumlichen Zusammenhang statt fiir
ein einziges Gebdude gelten.

Die Kommission beurteilt insbesondere, ob die Ausweise tiber die Gesamtenergieeffizienz nach Artikel 11 weiter
verbessert werden miissen.”

9. Folgender Artikel wird eingefuigt:
LJArtikel 19a
Machbarkeitsstudie

Die Kommission fertigt bis 2020 eine Machbarkeitsstudie an, in der sie die Moglichkeiten und den Zeitplan fur die
Einfihrung einer Inspektion von eigenstindigen Liiftungsanlagen und eines optionalen Gebduderenovierungspasses
als Ergdnzung zum Ausweis uber die Gesamtenergieeffizienz erldutert, sodass ein langfristiger Fahrplan fir die
schrittweise Renovierung eines bestimmten Gebdudes auf Grundlage von Qualitdtskriterien und im Anschluss an
ein Energieaudit erstellt werden kann, in dem relevante Mafinahmen und Renovierungen zur etwaigen Verbesserung
der Energieeffizienz beschrieben werden.”
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10. Artikel 20 Absatz 2 erster Unterabsatz erhilt folgende Fassung:

,(2)  Die Mitgliedstaaten informieren die Eigentiimer oder Mieter von Gebiduden insbesondere iiber Ausweise iiber
die Gesamtenergieeffizienz, einschlieflich ihres Zweckes und ihrer Ziele, iber kosteneffiziente Mafnahmen sowie
gegebenenfalls zur Verfiigung stehende Finanzinstrumente fir die Verbesserung der Gesamtenergieeffizienz des
Gebdudes und tber den Austausch von mit fossilen Brennstoffen betriebenen Heizkesseln gegen nachhaltigere
Alternativen. Die Mitgliedstaaten stellen die Informationen mittels zuginglicher und transparenter Beratungsinstru-
mente, etwa Beratungen zu Renovierungen und zentrale Anlaufstellen, zur Verfiigung.”

11. Artikel 23 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 23
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem Artikel festgelegten
Bedingungen iibertragen.

(2)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemafs den Artikeln 5, 8 und 22 wird der Kommission fiir
einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem 9. Juli 2018 iibertragen. Die Kommission erstellt spatestens neun Monate vor
Ablauf des Zeitraums von finf Jahren einen Bericht tiber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung ver-
langert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Linge, es sei denn, das Europiische Parlament oder der Rat
widersprechen einer solchen Verlingerung spitestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3)  Die Befugnisiibertragung gemidfl den Artikeln 5, 8 und 22 kann vom Europiischen Parlament oder vom Rat
jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu
einem im Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4)  Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den einzelnen Mitgliedstaaten
benannten Sachverstindigen im Einklang mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber
bessere Rechtsetzung enthaltenen Grundsitzen.

(5)  Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn gleichzeitig dem Europdischen
Parlament und dem Rat.

(6)  Ein delegierter Rechtsakt, der gemdfl den Artikeln 5, 8 oder 22 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder
das Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts
an das Europiische Parlament und den Rat Einwinde erhoben hat oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische
Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwinde erheben werden. Auf
Initiative des Europiischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate verldngert.”

12. Artikel 24 und 25 werden gestrichen.
13. Artikel 26 erhilt folgende Fassung:
LJArtikel 26
Ausschussverfahren

(1)  Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

(2)  Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 4 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

(3) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.°
14. Die Anhidnge werden entsprechend dem Anhang dieser Richtlinie gedndert.

Artikel 2
Anderungen der Richtlinie 2012/27/EU

Artikel 4 der Richtlinie 2012/27/EU erhilt folgende Fassung:
LArtikel 4
Gebiuderenovierung

Eine erste Fassung der langfristigen Strategie der Mitgliedstaaten zur Mobilisierung von Investitionen in die Renovierung
des nationalen Bestands an sowohl 6ffentlichen als auch privaten Wohn- und Geschiftsgebauden wird bis 30. April 2014
veroffentlicht und anschlieBend alle drei Jahre aktualisiert und der Kommission als Teil der nationalen Energieeffizienz-
Aktionsplane vorgelegt.”
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Artikel 3
Umsetzung

(1) Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und Verwaltungsvorschriften in Kraft, die erforderlich sind, um dieser
Richtlinie bis zum 10. Mirz 2020 nachzukommen. Sie teilen der Kommission unverziiglich den Wortlaut dieser Vor-
schriften mit.

Bei Erlass dieser Vorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der
amtlichen Veroffentlichung auf die vorliegende Richtlinie Bezug. In diese Vorschriften fugen sie die Erklarung ein, dass
Bezugnahmen in den geltenden Rechts- und Verwaltungsvorschriften auf die Richtlinie 2010/31/EU oder Richtlinie
2012/27[EU als Bezugnahmen auf jene Richtlinien in der durch diese Richtlinie gednderten Fassung gelten. Die Mitglied-
staaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme und die Formulierung dieser Erklirung.

(2)  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten nationalen Rechtsvorschriften mit, die sie
auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 4
Inkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Artikel 5
Adressaten
Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.
Geschehen zu Strafburg am 30. Mai 2018.
Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Président Der Prisident

A. TAJANI L. PAVLOVA
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ANHANG

Die Anhdnge zur Richtlinie 2010/31/EU werden wie folgt gedndert:
1. Anhang I wird wie folgt gedndert:
a) Nummer 1 erhilt folgende Fassung:

,1. Die Gesamtenergieeffizienz eines Gebdudes wird anhand des berechneten oder tatsichlichen Energieverbrauchs
bestimmt und spiegelt den typischen Energieverbrauch fur Raumheizung, Raumkiihlung, Warmwasserbereitung
fur den hauslichen Gebrauch, Liftung, eingebaute Beleuchtung und andere gebdudetechnische Systeme wider.

Die Gesamtenergieeffizienz eines Gebdudes wird zum Zwecke der Erstellung von Ausweisen iiber die Gesamt-
energieeffizienz und der Einhaltung der Mindestanforderungen an die Gesamtenergieeffizienz durch einen
numerischen Indikator fiir den Primarenergieverbrauch in kWh/(mZ2.a) ausgedriickt. Die fiir die Bestimmung
der Gesamtenergieeffizienz eines Gebdudes angewandte Methode muss transparent und offen fiir Innovationen
sein.

Die Mitgliedstaaten beschreiben ihre nationale Berechnungsmethode gemifl den nationalen Anhdngen der
iibergreifenden Normen, ndmlich ISO 52000-1, 52003-1, 52010-1, 52016-1 und 52018-1, die im Rahmen
des Normungsauftrags M[480 vom Europiischen Komitee fur Normung (CEN) entwickelt wurden. Diese Be-
stimmung stellt keine rechtliche Kodifizierung der genannten Normen dar.”

b) Nummer 2 erhilt folgende Fassung:

,2. Der Energiebedarf fiir Raumheizung, Raumkiihlung, Warmwasserbereitung fiir den héuslichen Gebrauch, Lif-
tung, Beleuchtung und andere gebaudetechnische Systeme ist zu berechnen, um die von den Mitgliedstaaten auf
nationaler oder regionaler Ebene festgelegten Niveaus in Bezug auf Gesundheit, Raumluftqualitit und Komfort
zu optimieren.

Die Berechnung der Primirenergie erfolgt auf der Grundlage von Primdrenergiefaktoren oder Gewichtungs-
faktoren je Energietrdger, die auf nationale, regionale oder lokale, jahrlich und moglicherweise auch jahres-
zeitlich oder monatlich gewichtete Durchschnittswerte oder spezifischere fiir einzelne Fernwirmenetze zur
Verfiigung gestellte Informationen gestiitzt werden konnen.

Die Primirenergiefaktoren oder Gewichtungsfaktoren werden von den Mitgliedstaaten festgelegt. Bei der An-
wendung jener Faktoren fiir die Berechnung der Gesamtenergieeffizienz stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass
die optimale Gesamtenergieeffizienz der Gebdudehiille angestrebt wird.

Bei der Berechnung der Primirenergiefaktoren zum Zweck der Berechnung der Gesamtenergieeffizienz von
Gebduden konnen die Mitgliedstaaten iiber den Energietrdger gelieferte Energie aus erneuerbaren Energiequellen
und standortnah erzeugte und verbrauchte Energie aus erneuerbaren Energiequellen beriicksichtigen, sofern dies
auf nichtdiskriminierende Weise erfolgt.”

¢) Folgende Nummer wird eingefiigt:

»(2a) Fiir die Angabe der Gesamtenergieeffizienz eines Gebdudes konnen die Mitgliedstaaten zusitzliche numerische
Indikatoren fiir den Gesamtverbrauch nicht erneuerbarer und erneuerbarer Primarenergie und fiir die Treib-
hausgasemissionen in kg CO,eq/(m%.a) festlegen.”

d) In Nummer 4 erhilt der einleitende Satz folgende Fassung:

4. Der positive Einfluss folgender Aspekte ist zu beriicksichtigen:*

2. Folgender Anhang wird eingefiigt:

~LANHANG IA

GEMEINSAMER ALLGEMEINER RAHMEN FUR DIE BEWERTUNG DER INTELLIGENZFAHIGKEIT VON GEBAUDEN

1. Die Kommission legt die Definition des Intelligenzfahigkeitsindikators sowie eine Methode zu seiner Berechnung
fest, um die Fahigkeiten eines Gebdudes oder eines Gebdudeteils, den Betrieb an den Bedarf der Bewohner und des
Netzes anzupassen und seine Gesamtenergieeffizienz und -leistung zu verbessern, einschitzen zu konnen.
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Der Intelligenzfahigkeitsindikator umfasst Merkmale fiir erhohte Energieeinsparungen, Benchmarks und Flexibilitat
sowie verbesserte Funktionen und Fahigkeiten, die auf stirker vernetzte und intelligente Gerdte zuriickzufithren
sind.

Bei der Methode werden unter anderem folgende Ausriistungsmerkmale beriicksichtigt: intelligente Zdhler, Sys-
teme fiir die Gebdudeautomatisierung und -steuerung, selbstregulierende Einrichtungen fiir die Regulierung der
Raumlufttemperatur, eingebaute Haushaltsgerite, Ladepunkte fiir Elektrofahrzeuge, Energiespeicherung und detail-
lierte Funktionen und Interoperabilitit dieser Merkmale sowie positive Auswirkungen auf das Raumklima, die
Gesamtenergieeffizienz, das Leistungsniveau und die gewonnene Flexibilitit.

2. Die Methode stiitzt sich auf drei Hauptmerkmale des Gebdudes und des gebdudetechnischen Systems:

a) die Fahigkeit, die Gesamtenergieeffizienz und den Betrieb des Gebidudes aufrechtzuerhalten, indem der Ener-
gieverbrauch, beispielsweise durch die Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen, angepasst wird,

b) die Fdhigkeit, den Betriecbsmodus auf den Bedarf der Bewohner abzustimmen, wobei gebiithrend auf Benutzer-
freundlichkeit, die Aufrechterhaltung eines gesunden Raumklimas und die Fahigkeit, den Energieverbrauch
aufzuzeichnen, zu achten ist, und

¢) die Flexibilitit des Gesamtenergiebedarfs eines Gebaudes, einschlieflich seiner Fahigkeit, die Teilnahme an der
aktiven und passiven sowie an der impliziten und expliziten Laststeuerung in Bezug auf das Netz zu er-
moglichen, zum Beispiel durch Flexibilitit und Kapazititen zur Lastverschiebung.

3. Ferner konnen bei der Methode beriicksichtigt werden:

a) die Interoperabilitit der Systeme (intelligente Zahler, Systeme fur die Gebdudeautomatisierung und -steuerung,
eingebaute Haushaltsgerite, selbstregulierende Einrichtungen fur die Regulierung der Raumlufttemperatur in-
nerhalb des Gebidudes und Sensoren fiir Raumluftqualitit und Beliiftung) und

b) positive Auswirkungen vorhandener Kommunikationsnetze, insbesondere hochgeschwindigkeitsfahiger ge-
baudeinterner physischer Infrastrukturen wie zum Beispiel eines freiwilligen Breitbandlabels und eines Zu-
gangspunkts fiir Mehrfamilienhduser im Sinne von Artikel 8 der Richtlinie 2014/61/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates (*).

4. Die Methode darf keine negativen Auswirkungen auf bestehende nationale Systeme fiir Ausweise iiber die
Gesamtenergieeffizienz haben und erginzt entsprechende Initiativen auf nationaler Ebene, wobei dem Grundsatz
der Eigenverantwortung des Bewohners, dem Datenschutz, dem Schutz der Privatsphdre und der Sicherheit — im
Einklang mit den einschligigen Rechtsvorschriften der Union iiber den Datenschutz und den Schutz der Pri-
vatsphdre sowie den besten verfiigbaren Verfahren fiir Cybersicherheit — Rechnung getragen wird.

5. Mit der Methode wird das am besten geeignete Format des Parameters Intelligenzfahigkeitsindikator festgelegt,
und die Methode muss einfach, transparent und fir Verbraucher, Eigentiimer, Investoren und Marktteilnehmer im
Bereich Laststeuerung leicht verstindlich sein.

Richtlinie 2014/61/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 15.Mai 2014 iber Mafnahmen zur
Reduzierung der Kosten des Ausbaus von Hochgeschwindigkeitsnetzen fiir die elektronische Kommunikation
(ABLL 155 vom 23.5.2014, S. 1).

/\
*
~

3. Anhang II wird wie folgt gedndert:
a) Nummer 1 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,Die zustindigen Behorden oder die Stellen, denen die zustindigen Behorden die Verantwortung fiir die Anwen-
dung des unabhingigen Kontrollsystems iibertragen haben, nehmen eine Stichprobe aller jihrlich ausgestellten
Ausweise {iber die Gesamtenergieeffizienz und unterziehen diese Ausweise einer Uberpriifung. Die Stichprobe
muss ausreichend grof§ sein, um statistisch signifikante Ergebnisse iiber die Einhaltung zu gewihrleisten.”

=

Folgende Nummer wird angefugt:

,3. Werden einer Datenbank Informationen hinzugefiigt, muss es den nationalen Behorden zu Uberwachungs-
und Uberpriifungszwecken moglich sein, den Urheber der Hinzufiigung zu ermitteln.”
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